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Aneksljska dehuta
U Kranjskem dezelnem zhoru.

(10. januaria 1909.)

PrinaSamo govore naSih poslancey
ob priliki aneksijske debate v kranjskem
dezelnem zboru 16. t. m. Aneksijska de-
bata v kranjskem deZelnem zboru je za-
tegadeli pomenljiva, Ker je na§ deZelni
zhor prvo jugoslovansko postavodajavno
zastopstvo to in onostranske polovice, Ki
se je iziavilo o aneksiii ter wo dejstvo
osvetlilo s slovanskega staliSCa, s staliSCa
tistih, ki so pri tem najbolj prizadeti. Ce
nadalie uvazujemo, kakSne avtoritete na
tem poliu so pri tej priliki v kranjskem de-
7elnem zboru govorile, — potem pac sme-
mo upraviéeno reci, da se aneksiiska de-
bata v nadi zbornici sme skozinskoz me-
riti z debatami, ki so se vrSile o tej stvari
v delegacijah in dunaiskem parlamentu.
Danes objavimo na uvodnem mestu go-
vor dr. Kreka. (Ostalo porocilo o dezel-
nem zboru prinaSamo na drugem mestu.)

Govor posianca dr Kreka o aneksil.

(ovornik ¢ita v naSem listu Ze priob-
Zeni predlog, ki ga je stavil v pnvi seii, ter
nadaljuje:

Utemelievati mi je nujnost tega pred-
loga. Gospoda moja! Kdor smatra, da je
prav, ako prvi avtonomni zastop juZnih
Slovanov, ki se je seSel potem, ko se je
aneksiia Bosne in Hercegovine izvrSila,
izpregovori o tem dejstvu svojo besedo,
mora reci, da je moj predlog nujen zato,
ker je priloZznost dana samo sedai; pozne-
ie bi se o tej stvari po pameti govoriti ne
dalo. In ker smatra stranka, kateri jaz
pripadam, za potrebno, da se izpregovori
o tem deistvu besedo v tej zbornici, zato
je za nas nujnost sama po Sebi dana.
Upam, da tudi drugi gospodje tovarisi
itnajio ravno to prepricanje in zato nisemn
v strahu, da bi se nujnost mojega pred-
loga ne sprejela. Da Ze pri utemeljevanju
nuinosti govorim o stvari sami, to moram
storiti zategadelj, da bo priloZnost razpre-
sti debato.

Ali smo naivni?

Naiprei moram zavrniti tisto oitanje,
kKatero se najveCkrat nam Slovanom, po-
sebno pa juznim Slovanom mede v obraz,
kadarkoli se mi bavimo s kakim globljim

politi¢énim vprasanjem. OCitajo nam nams
re¢, da smoynaivni,

(lospoda moja! Tu si v duhu mislim
takoj izurjenega nemskega Zurnalista pri
dunajskem listu, ki ma veliko bravcev,
dasi nobene stranke. Ce si predstavljam
takega Zurnalista, ko razmotriva, da go-
vore Slovenci o aneksiji, da govore, da
pomenja ona zblizanje vseh juZnih Slova-
nov v eno samostoino drZavnopravno
organizacijo, potem mu berem najglob-
lie zaniCevanje napram nam na vsem li-
cu.. Neizrekliivo visoko se Cuti nad na-
mi. In v tem trenotku, ko sem zasacil tega
zurnalista, Ki je tip nam nasprotnega cas-
nikarja, v tej poziciji, se zavedam, da sto-
iim vi§je nad njim, in oCitek naivnosti je
zame pokoparn-

Svinjski pastiriji.

(lospoda moja! Omeniti pa moram
iz proSlih dob, kako se l/r.u.uo ti Zurna-
listi o nas. Okrog leta 1870, je najvedji
nemski list pisal tako-le (uta nemski):
»Hlepenje, da bi obrnili pozornost nase, se
budi v dolinah jugoslovanskih svinjskih
pastirjev vsako pomlad . . .« Tako so pi-
sali nem8ki Zurnalisti, tako so mislile
nemske stranke o vsem idealnem, o vsem
silnih kreposti polnem delu Slovanov.
Tako sodijo tudi danes.

Ce danes ti ljudje govore, da po-
zdravijajo aneksijo Bosne in Hercegovine,
jo pozdravljajo z drugega staliS€a, —
s staliSCa, da je v tistih dolinah ubogih
svinjskih pastiriev bilo mnogo dobitka
dobiti in da ga bo Se! Cisto navadni tr-
govsko gospodarski oziri so, ki velike
vodilne kroge vodijo, da govore drugace
o Bosni in Hercegovini in o orientu, kakor
so svoj Cas govorili, Svoj Cas — et memi-
nisse juvat! — so raCunali, koliko bo ime-
la Avstrija zgube z Bosno in Hercegovino.
Zlasti v nem8kih liberalmh listih se je na
vse mogode nacine obsojalo politiko An-
drassyievo. Danes so zadovolini in danes
vedn, da Bosna in Hercegovina, domovi-
na teh wbogih svinjskih pastiriev, njiho-
vemu kapitalu in njihovi dobiSkazZelinosti
kaZze pot v dalini svet m jim odpira za

njihov dobi¢ek nove, silno plodonosne
pokrajine.
NaSe stalis¢e. — Geograiska enota.

StalisCe, s katerega mi razmotrivamo
aneksijo Bosne in Hercegovine, je pa¢
drugacno. Gospoda moja! Mi se zaveda-
mo prvic, da sta geograficno ti dve de-
zeli zdruZeni z nami, in da govorimo o
sebi, ko govorimo o Bosni in Hercegovini,

da govorimo o svojem domu, o svojih fju-
deh. (Tako je!)

Poglejte karto! Vsak razumen clo-
vek, ki pozna nekoliko gospodarski raz-
voj, bo vedel, da oznalujejo enotnost v
gospodarskem oziru vodne ceste, poleg
nith Zeleznice in z Zeleznicami pota in vsa
druga obCila. In tukaj wvali sinje valove
zelena Sava, doma pod nasim Triglavom,
in vodi po svojih pritokih v osréje Bosne
in Hercegovine. Vsa Bosna in Hercegovi-
na, vsa Slavonija in Hrvatska, velik del
Stajerske ravno nas del in velik del
Koroske, koder prebiva na$§ narod, spada
k tej zemlji. NaSa je ta zemlja, ki jo mora
geograf po njenem znacaju  oceniti kot
e¢noto, Ki jo pa tudi mi po svojem srcu
cenimo in liubimo kot svojo domovino!

Nas je tudi narod! — Od Zile do Crnega
morja vsi eno!

(lospoda moja! Ne samo zemlja, za
katero se gre, tudi narod je naS marod.
Mi ne govorimo o tujcih, ko govorimo o
Bosnjakih in Hercegovceih; to so nasi lin-
die! Razumen in pameten filolog, Ki ne
uposteva samo tega, kar se je zgodovin-
sko razvilo pod danimi pogoiji, marvec
ki zZivlienje jezika Stidira v narodu sa-
mem, mi bo priznal, da ko se gre za to, da
se oceni jezik, je odlocCilna dialektologija.
Dialekti so Ziv Jdokaz ljudske tvorbe jezi-
kovne, in filologi so konStatirali, da od
Zile dol do Crnega morja ni mogoce najti
filologu prehoda pri teh dialektih. To gre
venomer: eden se z drugim zliva, eden
v drugega preliva.

In da s filolo8kega stalisCa Se bolj
ckrepim to trditev, moram navesti, da je
za znacaj jeztka merodajno glasoslovije.
(ilasoslovm zakoni pa so od Zilskega do
Bolgarskega eni in isti. In Ce je bolgarski
narod izgubil svojo deklinacijo in svoj
infinitiv in ‘pridobil pod tujim vplivom ¢len,
je bolgarski jezik nekoliko tezie umliiv
za nas, (Flede hrvatskega ali pa srbskega
jezika pa vemo vsi, da Se danes Slovenec
in Hrvat popolnoma bratski obCujeta drug

drugim. Tu ni treba nobene slovnice,
nobenega slovarja, marved kakor povsod
in vsakemu, ki pride iz drugega okoliSa,
je treba 'le prilagoditi uho prozodiji, ak-
centu,

Tako stoje razmere, gopoda moia!
Tukaj ne moremo govoriti o vecih jezikih,
o vecih narodih. En narod je to in en je-
zik. To, da pri nas avstrijski eksekutor
in onstran Sotle hrvatski pandur rubita,
ni bistvena razlika, po kateri bi se narodi
locili. En narod smo in en jezik govo-
rimo.

PPri teh raznih dialektih, Ki se -preli-
vajo drug v drugega, pa vidimo, da ne
stojie koordinirano, da bi eden bil poleg
Jdrugega, da bi eden prehajal v drugega,
ampak ti diatekti . se Cudovito menjajo.
Ruski vseuciliSki  profesor Bouwdoin. de
Courtenay je dokazal, da je jezik bemeSkih
Slovencev mnogo bolj podoben hrvascini
kakor slovensSCini. Vi imate na severnem
KoroSkem imena Krajev, ki dokazujeio,
da so tam stanovali ljudje, ki so se imeno-
vali Hrvate in ki so govorili hrvatski di-
alekt; hrvatske naselbine s hrvatskimi
imneni imamo Se Jdanes na Moravskem,

Menjevanje diatektov je odvisno od
najrazlicneisih faktorjev, v prvi vrsti od
poguma dotiénih plemen, ki so si izbrala
nevarnejSa pota kakor drugi. In v tem
oziru, gospoda moja, dovolite, da izrazim
svoje prepricanje, da iz tega zgodovinske-
ga dogodka sledi, da so bili med vsemi
slovanskimi plemeni najpodjetnejSi in naj-
pogumnejSi nasi pradedije, ker so Sli naj-
dalje na zapad- (Viharno odobravanije).

(iovori se torej o naSi zemlji, 0 naSem
jeziku, o naSem narodu, ko se govori 0
Bosni in Hercegovini, ko se govori o na-
rodih, ki v teh zemljah orebivajo. Za to
ie razumlitvo, da nam o vsakem dogodku,
ko postanejo vezi naSega skupnega edin-
stva ozje, srce gorkeje bije.

NajvaznejSe dejstvo v zgodovini
Slovanov: aneksija.

Izjavljam pa, da ga ni in ga ne more
biti bolj vazZnega dejstva za juzne Slova-
ne, kakor je aneksija Bosne in Hercegovi-
ne, ki je kontno pod isto dinastijo posta-
vila skoro dva miljona naSih bratov po
krvi, po zemlji, po_jeziku. Zato se ni ¢u-
diti, ako izjavljamo mi, da aneksijo po-
zdravljamo.

Se ga vidim tistega nem$kega liberal-
nega zurnalista in njega stranko, ki jo vodi
i vlada in vlecCe, kakor hoce, Se ga
vidim, kako iz kota gleda in se norcuje iz
moje naivnosti, kako pise: Saj ste v dru-
gih dezelah, meje deZel so tako razli¢ne,
saj nimate drug z Jdrugim nobenega stika,
Zzato je popolnoma nemogode, po Cemer
stremite. Nisem naiven; zato pa bo v tém
oziru treba nekaj natancnej$ih besed s tem
tipom nasih nasprotnikov.

juznih

Meje dezel niso nepremicéne.
Dezelne meje niso ni¢ tako nareiene-
ga, da bi se o njihovi prenareditvi govo-
riti ne dalo. DeZelne meje je zgodovina
delala in jih bo delala- (Odobravanje.) Jaz
vem, da jih je veliko, ki tega staliSC¢a da-
nes Se ne odobravajo, ki so zaostali za
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Otok zukladov.

AngleSko spisal Rj L. Stevenson. Prevel
(Dalje.)

In tako je dajal povelja, ki sem jih
brez sape izvrSil, dokler ni naenkrat za-
vpil: »Sedaj pa, moj dragi, pazil« In hi-
tro sem obrnil krmilo in »Hispaniola« je
zavila naokoli in letela z rilcem visoko
lavzZgor naravnost proti nizkemu ‘pora-
S¢enemu obreZju.

Vznemirliivost teh poslednjih manev-
rov je nekoliko zmanijSala mojo dosedanjo
pozornost. In e sedaj sem z najvecdjim za-
nimanjem Cakal, da zavozi ladja na suho,
tako da sem popolnoma pozabil na nevar-
nost, ki mi je pretila, ter sem iztegoval
svoj vrat preko ograje in gledal valcke, ki
so se razS8irjali pred rilcem naokoli. Brez
najmanjSega 'boja za svoje zivlienje bi bil
padel, ako se me ne bi naenkrat lotil nek
nemr,

Morebiti cem bil shiSal kako SKripanje

vsled Kkaterega sem se obrnil na- |

ali sem v kotu svojih o¢i videl njegovo
senco, morebiti je bil samo nagon; vendar
naj bode temu kakor Ze hoCe, ozrl sem se
naokoli in tamkaj zagledal Handsa, svojo
kratko sabljo v svoji desnici, ki je bil Ze
na pol pota proti meni.

Obadva sva morala glasno zakricati,
ko so se sreCale najine oli; toda moj glas
je bil glasen krik strahu, njegov pa kakor
tulenie napadajoCega bika. V istem tre-
nutku je planil naprej, jaz pa sem skocil v
stran. Pri tem pa Sem izpustil drog krmila,
ki je mocno odskocil; in mislim, to mi je
reSilo Zivljenje, kajti zadel je Handsa ¢ez
prsi, tako da se je za trenutek onesvestil.

Predno se je zopet zavedel, sem bil
jiaz Ze na varnem iz onega vogala, kier
me je bil viel, in sedaj sem imel cel krov
za umikanje na razpolago. Ustavil sem se
ravno pred glavno jamboro, izviekel iz
Zepa samokres in hladnokrvno pomeril,
akoravno se je Ze obrnil in zopet narav-
nost prihajal proti meni, ter sem sprozil,
Petelin je padel, vendar ni bilo niti ognia
niti poka: smodnik na ponvici se je vsled
morske vode pokvaril. Jezil sem se nad
seboj radi te nevarnosti. Zakaj nisem Ze
davno natresel novega smodnika in na-
novo nabasal svojega  edinega  oroZja?

Potem ne bi bil samo kakor ovca, ki beZi
pred svojim mesarjem, kakor sem bil se-
daj.

Cetudi je bil ranjen, je bilo vseeno
Cudovito, kako hitro se je gibal; niegovi
Sivi lasie so mu padalt preko obraza in
obraz sam je 'bil ves rdeC od naglice in
jeze. Nisem imel ¢asa, da bi poskusil svoj
drugi samokres, niti dosti veselia, vsaij
sem vedel, da bo ‘brez uspeha. Eno pa sem
videl jasno: da se ne smem samo umikati
pred njim, sicer me kmalu zopet kje via-
me kKakor poprej, ko me ie Ze skoro viel
pri Krmilu. Ako bi me vijel, potem bi bilo
kakih devet ali deset palcev krvave sab-
lie moja poslednja izkuSnia na tej strani
vecnosti. PoloZil sem svojo roko na glav-
no jamboro, ki je bila zelo debela, in v
skrajni napetosti Cakal, Kaj pride.

Ko je opazil, da se mu mislim umikati,
se je istotako ustavil in preteklo je neko-
liko ¢asa z nekoliko zvijacami od njegove
strani in s primernim gibanjiem od moje.
Bila je ravno taka igra, kakor smo se vec-
krat igrali doma po skaloviu Crnogorske-
ga zaliva, vendar mi ni srce nikdar poprej
tako mocno utripalo, kakor sedai. Se ved-
no ie bilo vse ckupai, ki lk!‘r sem dejal, ne-

kaka otrofja igra, inmishil sem, da moram

proti postarnemu mnrn.&riu Z ranjeno ‘no-
g0 dobiti. In v resnici, moj pogum mi je
tako narastel, da sem se drznil celo malo
pomisliti, kako se utegne cela stvar
koncati.

Med tem, ko je bila stvar taka, je
Hispaniola« naenkrat zadela na pesek,
se stresla, se plazita za trenutek po pe-
sku, nato se pa hitro nagnila na levo, do-
Kler ni bil krov za petindtirideset stopinj
nagnjen, Precej vode se je vlilo skozi od-
prtine v ograji, tako da je nastala med
Krovom in ograjo naenkrat cela luza.

Obadva sva padla na tla in se skoro
skupai zakotala proti robu:; mrtvi rdece-
kapec se je s svojimi Se vedno razprostr-
timi rokami zavalil za nama. Tako blizu
sva bila v resnici, da je zadela moja gla-
va tako mo¢no ob krmarjevo nogo, da so
mi zobje zasSklepetali. Kljub temu udarcu
in vsemu drugemun sem bil zopet prvi na
nogah, kaijti Hands se je bil zamotal z
mrtvim  truplom  O'Briena. Nenavadno
nagnjenje ladie je onemogocilo vsako te-
kanje po krovu; zaradi tega sem moral iz-
naiti novo pot resitve, in sicer v trenutku,
kaiti moj w\‘r!?nil\ SC e ju skoro doti-
Kal. Hitro kaker blisk sem skocil k vrve-

nim lestvam, vso hitrostio na-
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tokom &asa. In Ce se ti ljudje dado voditi
zastarelim, ¢etudi na pergamentu pisanim
zahtevam, nasproti zahtevam sveZega
Zivljenja, potem je jasno, da bodo oni pro-
padli, ker Zivlienje ostane. (Tako je!)

In konStatiram, da se je tako godilo
tudi z nado kranjsko dezZelo. Mi vemo, da
je v desetem veku Karantanija segaia od
Dwmava do Pada — Karantanija z vsemi
markami — in vemo, da je slovenski Zi-
vel] imel v njej glavno besedo, namrel
slovenski koroSki vojvoda, Cegar sloven-
sko ustoliCenje je ostalo kot dokaz temu
tudi pozneje, ko so Nemci poceli vladati
Slovence. Potem, ko so prisli HabsburZani
f1 se jc meja znova spremenila, vidimo
Kranjsko, katere meja sega dol do Pazina
ter obsega Trst in trzasko ozemlje do
Reke.

Svoj Cas, — ingZelel bi, da bi zastop-
niki veleposestva pokazali isto mocg, isto
energiio, kakor so jo njihovi predniki Cu-
tifi v boju za pravice kranjske deZele —
se je kranjska deZela imela deliti in je ho-
tel cesar Karol V. ohraniti zase Kras,
fstro, Metliko in Trst, drugo pa je hotel
dati svojemu bratu Ferdinandu I. Takrat
s0 se kraniski stanovi tako uprli, da se
aiso hoteli pokoriti, dokler se cesar ni udal
in zagotovil, da ostane cela deZela samo
cesarju Karolu V. (Govornik citira li-
stino iz leta 1520.) Teh dolgih besedi
smisel je ta, da je volia viadarjeva, naj bl
kranjska deZela ostala vedno v tistem
obsegu, kakor je takrat bila.

In Ce se oholi MadZar, ker se je kralj
Bela imenoval tudi rex Rama, upa zahte-
vati Bosno in Hercegovino, gospoda moja,
odprimo mi zgodovinski arhiv in na tej
podlagi zahtevajmo, da je Trst na3, da je
Reka naSa, da je cela primorska deZela
nasa in mikogar drugega! ((ilasno pritrie-
vanje.)

Ali imamo pravico, gospoda velepo-
sestniki, govoriti o trZaski univerzi?
(Dobro!)

Celjski grofje holejo zdruZiti Jugoslovane.
Kasneje, gospoda moja, vidimo, da so
celiski grofje zvezo Jugoslovanov — ker
so se nekaj casa trgali — hoteli zopet do-
sedi: Herman, Urh 11I. Od leta 1406. so
$a ta prizadevanja. Oni so gospodarili na
Kranjskem, so imeli posestva na spodnjem
Koroskem, so imeli svojo popolno drZa-
vico na Stajerskem in so bili z zadnjim
kraliem Bosne in Hercegovine v sva-
$tvu. In na tej podlagi so zahtevali, da se
aveie ves ta veliki kompleks pod njiho-
vim 7ezlom. Mi nismo imeli sreCe: to se
m izvrsilo. Tega ne vem, ali bi nam ta-
krat zdruZenie bilo v sreo. Toda ta 2go-
dovinska remeniscenca, da so gospodarii
Kraniske bili sorodniki kraljev Bosne in
Hercegovine, nam bodi dovoliena v tem
trenotku, ko govorimo v tem deZelnem
7horu o aneksiji Bosne in Hercegovine.

Bosanci v Beli Krajini.

Giospoda moja, Se ve¢! Doli v nasi za-
puséeni Belokrajini — Zumberk, Kostel in
dalje ob Kolpi §¢ mnogo vasi spricuje, da
so nadi Bosanci in Hercegovci, ko so be-
Zali pred Turki, naSli pri nas varno zavet-
iz Mi smo jih sprejeli jim dali drugi dom.
in ko je danes njihova prvotna domovina
rdruZena pod istim vladariem Kot mi, se
radujemeo tega dejstva, in brez dvoma ne
samo v imenu tistih svojih sodeZelanoy —
bosanskih in hercegovskih rojakov, mar-
ved v imenu vsega prebivalstva od Tri-
glava do Kolpe.

V interesu monarhije in dinastije.

(lospoda moja! Ne bom dalje govoril
o tej stvari; dovolj sem pojasnil, da ima-
mo pravico Zeleti, da bi se ta edinost med
nami, ki jo imamo po zemlji in po jeziku,
da bi se ta edinost tudi v drZavnopravni
obliki pokazala. Dovolj sem tudi povedal,
da to ni utopino, da se pri tem opiramo,
kakor vsi drugi, ki stavijo tako zahtevo,
na zgodovinsko svojo pravico, da pa 'pri
tem govori za nas, kar ne govori za vse
zahteve, ki se v imenu zgodovine ‘stavijo
do naSe deZele, da govori za nas ‘tudi
zdrava pamet, da govori za nas interes
monarhije, interes dinastije. (Tako je!)

Kaj je s Srbi?

‘(Jospoda moja! Pri tej priliki naj se
tudi dotaknem vpraSanja, kaj je s Srbi?
To nam je vsem znano, da jih je Leopold
I. povabil v svojo drZavo in jih naselil v
juzni Ogrski. Imamo pa jako veliko do-
kumentov, kako so se Bosanci in Herce-
govci obratali v novej§em Casu s prodnja-
mi na zastopnike naSe vlade in nadega vo-
jaStva, naj bi se jih usmilil vladar in resSil
izpod turSkega jarma. Kaj je torej s Srbi?

Kdor sodi Srbe po tem, kakor jih sodi
tisti tip nem3kega Zurnalista, Ki se norlu-
je iz »svinjskih pastirjeve, ta Srbov ne po-
zna. Tisti tip Zurnalista piSe o Srbih tako,
da mora Slovanu rudetica sramu politi
obraz, ko Cita, kar piSe. Tako pisanje je
kriviéno.

Poezila v Zivlienju, poezija v politiki.

Srbski narod, gospoda moija, to So na-
i Neapolitanci. Zivahni so, govore veliko,
govore vse, kar jim Cuti duSa- Po vsem
se vidi, da prevladuje v njih poezija.

Ako hotes spoznati srbski narod, poj-
di gledat, kako se srbski kmet, ko orje,
razgovarja s svojim volitem in kako poje.
Videl bos, kako vse njegovo delo preveva
poezija in ne realni svet. In neka mlado-
stna poezija Zivi tudi v politicnih skokih
tega naroda; razumne, realne poiltike je
Zalibog silno malo v njem. Toda ti skoki
niso nevarni. Ta narod je bil svojtas naj-
zvestei§i oboZevatelj naSega vladarja in
bo tudi zopet $e liubil avstrijsko drZavo
in videl v njej svojo zadlitnico, seveda,
Ce bo Avstrija drugatna, kakor je sedaj
in je bila v neposredni preteklosti, Tega
ne smemo prezreti, da take simpatije in
antipatije, ki se hitro menjajo, niso nic
tudnega pri narodih, ki Zivijo poetino
Fivljenje tudi v politiki, ki so si jo ustva-
rili sami iz najniZiih slojev svojega ljud-
stva.

Morda bo kdo rekel: Ti, demokrat,
imenuje§ nektere sloje najniZzje? Govorim
v smislu tistih, kterim je namenjeno, da
me svet razume.

Iz lastne mocl.

(Gospoda moja! KonStatiram, da ko se
je §lo za to, da se Grk osvobodi turSkega
jarma, je vsa Evropa odmevala panhele-
nizma. Najbolji moZje vseh narodov so Sli
za Grke v boj, vsi veliki politiki so jih
podpirali. Za Slovana, kteri je moral pu-
stiti svoj plug in svojo Credo prasicev ali
koz in se boriti proti Turku, ki mu je hotel
uropati Zeno in otroke, so imeli k veCiemu
hesede, kakor sem iih prej navedel: »Im
Tale der Schweinchirten regt sich in jedem
Frithjahre die Sucht, sich bemerkbar zu
machen . - .« Nikdo ni pomagal temu na-
rodi. nikdo se ni zavzemal zanj v javnosti.
Sami sebi so si Srbi priborili to, kar imajo.
In Ce so si ustvarili ideale, ki niso doseg-
liivi, kdo bi iim to zameril?

vzgor, dokler nisem sedel gori na prec-
nem drogu.

Moja urnost me je resila; sablia ie
zadela komaj pol ¢revlja pod menoj, ko
sem plezal kvisko; tamkaj pa je stal 1zrael
Hands z odprtimi usti in proti meni obr-
njenim obrazom — Ziva slika razocaranja
in presenecenja.

Sedaj, ko sem imel za trenutek Casa,
sem nemudoma natrese!l novega smodni-
ka v svoj samokres, in potem, ko sem bil
gotov z enim, sem zafel iz drugega je-
mati naboj ter ga nadomestiti z novim.

Moje novo opravilo je vplivalo na
Handsa. kakor da bi ga strela udarila;
spoznal je, da se je igra obrnila proti nje-
mu; in po ofitem obotavljanju se ie s te-
Favo izviekel do vrvene lestve in zacel &
sablio med zobmi pocasi in z naporom ple-
zati navzgor. Brezkontno dolgo in mocno
stokajoC je vlekel svojo ranjeno nogo za
seboj: jaz sem pa med tem konlal svoje
priprave, predno je splezal dobro tretjino
navzgor. Nato sem anu s samokresom v
vsaki roki zaklical:

.Se en korak, gospod Hands,« sem
dejal, »in ustrelim vas! Mrtvi ne grizejo,
to veste!« sem pristavil,

Na mestu se je ustavil. Videl sem na
piegovem obrazu, kako je poskusal misliti,
in to se je vriilo tako polasi in teZavno,

da sem se v Svojem novem varnem za-
vetin na ves glas zasmejal. Nato je s te-
Zavo spregovoril, na njegovem obrazu pa
je bil Se vedno videti izraz skrajnega za-
Cudenja. Da bi mogel govoriti, je moral
vzeti sabljo iz ust, v ostalem pa je ostal
nepremicen.

oJakec,« je rekel, »mislim, da sva se
zmotila, ti in jaz. in podpisati bodeva mo-
rala pogodbo. Jaz bi te Ze imel, ako bi ne
bilo onega sunka: vendar jaz nitnam Sre-
¢e. nikdar; in mistim, da se bodem moral
jaz podati, kar je zelo hudo, vidi§, za pr-
vega mornarja nasproti  mornarskemu
uéencu, kakor si ti, Jakec.«

Naslajal sem se ob njegovih besedah
in se smejal tako domiSliavo, kakor pete-
lin vrhu Kupa, ko se je naenkrat njegova
desnica pomaknila za ramo. Nekaj je za-
brnelo 'po zraku, kakor pusCica; zaCutil
<em udarec in potem veliko bolefino in
spoznal sem, da me je pribil za ramo K
jambori, Vsled stras$nih boleCin in prese-
nedenia trenutka — skoraj ne morem reci,
po moii volii, in prepri¢an sem, tudi brez
nameravanega merjenja sta se sprozila
obadva samokresa in obadva padla iz mo-
jiih rok. Nista padla sama; z vduSenim Kri-
kom je krmar izpustil vrvi in padel z gla-
vo navzdol v morje, (Dalie sledi.)

i

Velika Srbija.

Tak nedosegljiv ideal je velika Srbija.
Konstatiram hladno in kratko, da bi ta
ideal bil tudi za splo¥nost, ne samo za Av-
strijo, poguben. Ker ¢e Srbi na eni strani
isCejo v svojem zdruZevanju uresniCenje
svojega ideala in se pri tem dotikajo tudi
teZenj hrvatskega naroda, je jasno, da
antagonizem ne more nehati. Po moji sod-
bi je ravno s tem, da je padla moZnost, da
bi se uresni¢il ideal velike Srbije, nasto-
pila doba, da se zbliZata, da se objameta
brata, ki sta doslej tavala v zmotah, ktere
so jima v glavo ucepili predniki, pa tud
najhuj§i sovrazniki. Ta dva brata bosta
potem v bratskem objemu Zivela kot eden,
da se ne bo vel vprasalo, odkod razlika
med Hrvatom in Srbom, ker je ne bo.

Mazarska politika. — Mladoturki,

Omenjam, da je ravno srbska politika
v tem oziru priutena od nasprotnikov.
Slonela je na tisti vsega prokletstva vred-
ni teoriji, o kateri sem preprian, da se vz-
drZati ne more. In zato sem tudi preprican,
da sedanja MadZarska v tej obliki Ziveti
ne more, in preprican, da je moZno ures-
ni¢enje nasih idealov v jugpslovanskem
smislu, Ta teorija obstoji v tem, da je po-
sebna politina narodnost moZna poleg
drugih narodnosti, MaZarski Sovinisti ho-
cejo, da se MadZarom podvrZejo vsi ostali
narodi, da izgube svoj jezik, da se pomad-
Zarijo.

Na ravno tem stali€u stoji tudi mla-
doturSka stranka, in zato sem prepritan,
da to gibanje ne bo imelo srenega konca.
To gibanje sloni tudi na tem, da se uvaja
liberalizem, ampak najprej se Konstituira
absolutizem osmanskega Sovinizma. In
kakor so se naucili od MadZarov Srbi, ta-
ko so se nautili od Srbov in MadZarov
Turki in si postavili teorijo politiCne na-
rodnosti za nacelo.

Kie je MadZarska? Jaz je ne morem
najti!

Gospoda moja! Jaz konfam. Doka-
zov, da je stvar nujna, sem podal dovolj.
Izjavljam, da upam, da se bo posrecilo,
po Cemer stremimo, in da previdnost boZ-
ja da jugoslovanskim narodom priliko, da
se bodo maSCevali nad KoSutom in nje-
govo svojatjo. In kakor je leta 1848, ka-
kor je lepo popisal Smiciklas v svoji »Po-
viesti Hrvatae, kakor je leta 1848 ta pre-
drzni ofe sedanjega voditelja avstro-ogr-
ske politike izrekel besede: »Kje ie Hr-
vatka? Jaz je ne morem najtil« — tako
upam, da pride ¢as, ko bo Jugoslovan vzel
v roke zemljevid in MadZarom rekel:
»Kje je MadZarska? Jaz je ne morem
najti!« (Viharno odobravanje in ploskanje.
Govorniku Cestitajo.)

Oneune novice.

+ Odbor »Kmedke zveze za ljubljan-
sko okolico« je imel vCeraj dopoldne sejo,
v kateri se je soglasno sklenilo, da se
poslie voinemu ministrstvu na Dunaju re-
solucijo, v kateri se protestuje proti zad-
nji odlo¢bi vojne uprave, da se v bliZini
¢. in kr. smodniSkega skladiséa na ljub-
lianskem polju od 6. ure zveler do 6. ure
ziutraj ne sme niesar delati, S tem so
kmetje zelo oSkodovani, zlasti v poletnem
Casu. »KmecCka zvezaec odloCno zahteva,
da vojno ministrstvo nemudoma odpravi
to doloCbo ter to javi prizadetemu prebi-
valstvu. ‘lozadevna resolucija se je izro-
Cila nacelniku S. L. S., drzavnemu in de-
zelnemu poslancu g. dr. Iv. Suster3icu, -
Da so pritozbe prizadetih posestnikov
upravicene, je jasno. Pot, ki pelie od dr-
zavne ceste do Martinove ceste v Lijub-
liani, je javna in pelie naravnost na Zivin-
ski semenj v Ljubljani, ki je vsako sredo.
Dalje je¢ v tem okroZzju veliko poli-
skih potov, ki iih rabiio kmetie na vse
zgodaj zjutraj, ko vozijo pridelke v Ljub-
ljano. Z omenjeno dolotbo so najboli pri-
zadeti prebivalei iz Stozic in je tudi Zu-
panstvo na JeZici tozadevno protestiralo
pri okrajnem glavarstvu.

- Lojalnost »Slovenskega Narodac.
Zaradi naSe sobotne notice »Kdo je klical
voiaStvo nad slovenske Zrtve« nam ocita
»Slov, Narod« nelojalnost. OcCitanje najod-
loCnejSe zavracamo. V celi notici ni niti
enega nedostojnega izraza, Zivahna je
pad, kar pa ni nelojalno. Nasa sobotna no-
tica je Zivahna, ker je »Slov. Narod« Kljub
Casnikarskemu premiriu v svoji petkovi
Stevilki, ne recemo neposteno, marvec
svojo »staro« taktiko nadaljeval., Saj je
hila petkova s»Narodova« Stevilka palna
osebnih napadov na nade idrijske somis-
lienike. Ce je dostoino sprosiuli Oswalds,

kler. vol. sleparija«, »tak Clovek, kakor je
Zazula, kar je pisal »Slovenski Narod« od
minulega petka, naj sodi slovenska jav-
nost, kakor tudi, ¢e se viema z naceli ¢le-
gantne Casnikarske polemike, da naziva
«Slov, Nared« dosledno naSe somislienike
Jklerikalce«., NaiodloCnejSe odklaniamo

otitanje denuncijanstva. Milo za nedrago,
gospoda, vi vedno opozarjate oblasti, da
je idrijski gospod gerent vpokojen urad-
nik. Kdo je krsil premirje? V »Narodovi«
vierajinji notici »Slovenceva lojalnost« se
tudi trdi, da je Zupan Hribar izrogil dr.
Trillerju iziavo, ki jo pa dr, Triller kljub
Zupanovi prodnji ni precital, Ce§, da je
dvomil, &e si je izvajanja deZelnega pred-
sednika v petkovi deZelnozborski seji do-
bro zapomnil. Ali ni stenografov v zbor-
nici? Tudi na§ porolevalec, ki si je do-
besedno zabileZil dotitno Schwarzovo be-
sedilo, bi mu besedilo rad dal na razpo-
Jago. Z napeto pozornostio je priCakovai
»Sloventeve« porocevalec, da predita dr.
I'riller Hribarjevo iziavo, ki 'bi jo bil tudi
doslovno objavil. Zakaj gospod dr. Triller
nestrpno ‘pri¢akovane Hribarjeve izjave
ni precital? Mi se drZzimo, kar smo zapi-
sali v svojem véerajiSnjem uvodniku, »da
krizajmo mece z eleganco in odlo&nostjos,
a Zivahni bomo postali vselei, kadar bo
napadlo narodno-napredno Casopisje nase
somislienike! V tem in v nacelnem oziru
nas boste nadli vedno odloéne — brez
pardona:

+ Avstro-ogrski podadmiral Ripper
in korni povelinik Potiorek potujeta v
Kotor. Veraj sta se pripeliala v Trst
avstro-ogrski podadmiral Ripper iz Pulia
in korni povelinik general Potiorek iz
(iradca. Ukrcala sta se na ladjo »Fanta-
sie«, ki je v&eraj odplula v Kotor.

4 Za Zupnika na Oijstrici nad Spod-
niim Dravogradom je imenovan &, gospod
Ivan Lucovnik, provizor tam. Insta-
lacija se vrsi tam v sredo, dne 27. ja-
puarija.

- Dovrsitev turske Zelezmice. [ne
16. t. m. po nodi so dovrsili zadnji krog
na severni strani turskega predora. Pri
Malnicu na KoroSkem bodo dela gotova
20. februarja. Potem bodo preostajale le
$e nadtalne zgradbe. Na strani pri Ga-
steinu so poloZili traénice Ze tri kilometre
dale&. Otvoritev cele proge bo po 20. fe-
bruarju t. |. odvisna le Se od tega, kdaj
bodo dovr3ene adapcije na kolodvoru v
Beljaku in novi most ¢ez Dravo pri Be-
liaku.

+ Umrl je v Zagrebu 55 let stari Clan
narodnega gledalis¢a MiSo Dimitrijevic,
rojen 26. oktobra 1854. v Sabcu na Srb-
skem. Bil je eden najboli§ih igralcev na
slovanskem jugu. Po pravici ga primer-
jajo italijatiskima mojstroma Novelliju in
Zacconiju. Bi! je tudi delaven pisatelj, ki
ie obogatil hrvatski oder z lepim Stevilom
uspednih iger. Izkazal se je tudi kot no-
velist.

—- Ubiti cerkovnik. V Selcah so po-
pravliali cerkveni stolp. Ko je bilo lansko
leto delo izgotovlieno, imeli so Janez Ce-
cutta, zidar, in delavca Lojze Hainer in
Jozei Blaznik nalog, oder, ki ie sluZil zi-
darjem, odstraniti. Cecutta je nadzoroval
delo ter metal posamezne hlode in deske
na tla, med tem ko sta Hainer in Blaznik
spodaj stala in les v kraj spravijala. Med
tem pa ie pridel 79 let stari, malo gluh cer-
kvenik Matiia Blaznik ter Sel v cerkev, &
se zopet kmalu vrnil. Ne da bi spodaj ste-
je¢a delavea opozorila starCka na preteco
nevarnost, pustila sta ga mimo iti, v tem
trenotku pa je priletel tram navpicno na
tla, prevrnil je cerkvenika in mu zdrobil
lobanju tako, da je staréek kmalu izdihnil.
Vsi trije zatriujejo svojo nedolZnost, a so-
disCe je spodaj stojeCa Hafnerja in Blaz-
nika obsodilo vsakega na Sest tedncv
ostrega zapora, Cecutta pa oprostilo.

— Nova avtomobilna zveza v Istri.
Véeraj se ie vrdila poizkusna prva vozn'a
z avtomobili v Opatijo. To prometno ¢rto
je ustanovilo Riviera-drustvo. Z redro
voZznjo pri¢no ineseca marca.

— Dezertiral je od 4. stotnije 7. lov-
skega bataljona v nedeljo, lovec Franc
Oblak, doma iz lLoma pri Sv. Luciii
Vzrok: Strah pred raportom, ker je bil pri
zadnji vaiji preve¢ v kozarec pogledal. -
Potegnil jo je na Lasko, kamor je le pet
Cetrt ure od Kanala,

— Vsled pasje stekline umrl, V vasi
Gmajni, krdkega okraja, je umrl petletni
decek Alojzii Mrgele na steklini in sicer
11 tednov po ogrizu v desno roko. Po-
Skodba na roki se je tekom 14 dni zacelila
in decek ie ostal vse tedne navidezno
zdrav. V drugi polovici pretedenega me-
seca opazili so spremembe pri otroki,
postal je slabovoljen, nemiren in bled.
zgubil je slast do jedij in spanje, bundica
v odeh se je povedala in pogled je postal
¢udno srep. Kmalu nato so se pojavili kréi.
nadusliivost in napadi zadulenja, teZave
v poZiranju, boleCine na roki, pomngZene
sline in znadilni napadi kréev ob pogledu
vode. Po petdnevnem straSnem trpljenju,
diliriiih in besnenju umrl je nesrecni otrok.

Novi slu¢aji pasje stekline. V oko-
lici Liubliane ponavljajo se $e¢ vedno sl
Caji pas’e stekline, tako v Sostrem dvi
slucaja, tudi v kr8kem okraju je zopet nov
slucai te kuzne bolezni, in sicer v St. Jer-
neiski ob¢ini. Vsekako se mora dobro pa-
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JesIkouno uprastnje.

(Pige drZavni poslanec dr. Benkovid.)

Ni na$§ namen, podati popolno zgodo-
vino nasih jezikovnih bojev in popolno sli-
ko 6 vseh virih naSega jezikovnega prava
v okviru tega Clanka; tudi se iz gotovih
razlogov hoemo v prvi vrsti ozirati na
Kranjsko ter Stajersko in Koro-
$ko, ki v jezikovnem oziru tvorijo ne-
kako celoto v nasprotiu s Primorsko s
svoiimi tremi, po nemSko-nacion. nazoru
celo Stirimi v deZeli navadnimi jeziki. Nat
loga tega Clanka je samo, naSi javnosti
pokazati posamezne raztresene vire jezi-
kovnega prava v njih organiCni zvezi;
zlasti razkriti motive in viadino utemelje-
vanje posameznih naredb; kaijti iz histo-
ridnega postanka, organitne zveze in vla-
dinih motivov se dado brez sile besedilu
naredb raz8iriti pravice naSega jezika v
okviru sedaj veliavnih predpisov in mor-
da z uspehom pobijati ozkosréno in nelo-
gi¢no tolmadenje teh naredb od nem3kega
uradnis§tva. Dosedaj se nasi iczikpvn!
predpisi objavliajo v precej pristriZeni
obliki; zgodi se celo, da se jih smatra kot
nekako drZzavno tajnost, da se iih po mi-
nistrstvihh pecati in zaklepa v taine pre-
dale, da se jih namenoma prikriva oCesu
poklicanih faktoriev, da se celo vaZne
jezikovne ukaze, ki niso bili objavljeni v
naredbeniku, skartira.

Tako je n. pr. pri graSkem poStnem
ravnateljstvu naravnost izginil neki je-
zikovni ukaz trgovinskega ministrstva iz
I 1871, tito¢ se upeljave dvojezitnih na-
pisov, Cetudi je ta ukaz bil v istini izdan
na postno ravnatelistvo, kar je razvidno
iz ministerialnih aktov!

V okviru tega ¢lanka se hoCemo pe-
Cati tudi z vaznimi materijalijami k jezi-
kovnemu vpraSanju, zlasti z izreCnimi
programati¢nimi izjavami naSih narodnih
nasprotnikov (n. pr. nem3ki binkoStni pro-
gram od 20. maja 1899.), hotemo pobijati
argumente, katere sedaj isti rabijo zoper
zahteve naSega jezika — nov dokaz.da
Nemcem nikdar ni mnogo bilo za resno
in kon¢no reditev jezikovnega spora, am-
pak vedno le za utrjenje in razSirienje

svojega gospodstva nad nenemSkimi
narodi.
* * L]
Naijstarej§i vir naSega jezikovnega

prava je gotovo § 13. sploSnega sodnega
reda od 1. maja 1871, §t. 13. zb. j. z., ki
predpisuje, da se morajo stranke in njih
zastopniki v svojih govorih posluZevati v
dezeli navadnih jezikov. Sedanje udoma-
¢eno tolmacenje tega predpisa je znano;
omejimo se le na to, omeniti kot kurijo-
zum, da Alired Fischel v svoii precej ne-
popolni knjigi: »Oesterr. Sprachenrecht;
Brno 1901« piSe na strani XXXV. uvoda:
»S § 13. je hotel sodni red zagotoviti iz~
kljuc¢no veljavo tedaj navadnih jezikov
(nemski, latinski in italijanski) v njih
ozemlju,« izkliuCujo¢ tedaj izre¢no vse
druge v drZavi navadne jezike!

1z dolge dobe od joZefinskih ¢asov do
splodnega preobrata I. 1848. zaman iSCe-
mo kakih znatnei$ih sledov o priznanju
slovenskega jezika v javnem Zivljenju.
Sele z adresami kranjskih deZelnih stanov
od 6. in 12. aprila 1848. in manifestacijami
nasih mas v revolucijski dobi, je priSel
nov impulz v nase jezikovno vpraSanje.

Ze 8. maja 1848. je notranje ministr-
stvo izdalo ukaz na okroZni urad v Celju,
da imajo vsi njemu podrejeni uradi v bo-
dote na Zelio strank izdajati slovenske
odloke, pravosodno ministrstvo pa je iz-
dalo ukaz od 26. junija 1848. §t. 1258. na
notranjeavstrijsko-primorsko. apelacijsko
sodiS¢e, da morajo sodne oblasti v mari-
borskem in celjskem okrozju listine na za-
htevo strank v slovenskem jeziku sestav-
liati' in strankam na zahtevo dajati slo-
venske prestave nems$kih odlokov.

Stajerski deZelni zbor je v avgustu
1848. sktenil nalrt deZelnega reda (vid.
»Qrazer Zeitungs od 10. in 18. avgusta 1.
1848,): »§ 12.... Tudi odloki (deZelnih)
uradov na Slovence se morajo na sloven-
ske vioge v slovenskem jeziku izdajati.«

Zdi se nam kot »1001 noc¢e«, ko Citamo
te ukaze in nacrte Stajerskega deZelnega
zbora, ako primeriamo s tem dana$nje Za-
lostno stanje naSega jezikovnega vpra-
Sanja.

(ilasom ukaza pravosodnega ministr-
stva od 29, oktobra 1850, §t. 14553, na te-
danje, viSie deZelno sodis¢e v Celoveu je
nd Kran'skem in v slovenskih okrajih Ko-
roSkega ne le nems8ki, ampak tudi sloven-
ski jezik sodni jezik. V sodnem zapisniku
s¢ je moral po tej doloCbi sodnik opravi-
Citi, ako se je z ozirom na nedostatnost
iezikovnega znanja zapisnik moral v nem-
Skem jeziku pisati; nemski zapisnik s slo-
vensko stranko je veljal le kot iz ema.

To je kot bajka iz starodavnih dob v
Casu, ko nemSkonacionalni sodniki zavra- |
Cajo slovenske vloge, Cetudi so sloven-
skega jezika popolnoma zmoZni, in siste-
mati¢no trebijo slovenski jezik iz uradov.

Tudi finanCne oblasti so Ze 12. marca
1862. prejele ukaz finanénega ministrstva
St. 12854/746 (objavlien v naredbeniku fin.
ministrstva za §taj.-ilirsko-primorsko fi-
nancno dezelno ravnateljstvo 1862. Stev.
573) vsebine: »V vseh okrajih s Cisto slo-
venskim ali meSanim prebivalstvom se
morajo vse vloge v deZelnih jezikih neovi-
rano sprejemati in strankam reSitve v
istem jeziku izdajati. Neznanje deZelnega
iezika nikakor ne sme ovirati izvrSitve te
odredbe . . .«

Preidemo na ukaz pravosodnega mi-
nistrstva od 15. marca 1862, §t. 865. praes.
na visji dezelni sodis¢i v Gradecu in Trstu,
Ta ukaz se v protisloviu s smislom, name-
nom in celo besedilom ozkosréno tolmadci
tako, da je raba slovensCine omejena le na
sprejemanje  slovenskih vlog, dalje na
sestavljanje slovenskih zapisnikov in raz-
pravljanie le z nemS$c¢ine nezmoZnimi
strankami — toda vse to le tedaj, ako je
mogoc¢e, primerno itd.; v praksi vsak
uradnik dela poliubno, oziroma nemski
uradniki, Cetudi so sloven$¢ine zmozni, le
nemski razpravljajo in zapisuiejo, ¢e§, da
je to primerno, edino mozno. A uvodom
te naredbe se izreCno. povdarja, da raba
slovens¢ine pri sodiS¢ih v isti meri, kot se
slovanski jeziki rabijo v drugih kralievi-
nah in deZelah, le za sedaj (dermal) ni iz-
vedliiva z ozirom na varnost in pospeSe-
nje pravosodja in z ozirom na to, da vsi
uradniki in odvetniki §e ne razumejo po-
polnoma pismene slovensCine, da se s to
naredbo kolikor mogoce hole
ustreCi Zelii po slovenskem uradovanju.
Ako se besedilo naredbe tolmaci v
zvezi s tem uvodom naredbe, potem
moznost in primernost slovenskega ura-
dovanja ne sme biti odvisna od sa-
movolie posameznega uradnika, ampak
je ta mozZnost Ze dana, ako uradnik
slovenski razume; logi¢no mora urad-
nik v takem slucaiu slovenski urado-
vati, ker mu je to mogoce. Saj nasprotuje
vsakemu logi¢nemu sklepanju, ako bi pra-
vosodna uprava moZnost slovenskega
uradovanja odvisno storila od uradnikove
kaprice v vsakem posameznem sluaju,
ne pa od dejanskih razmer, zlasti od jezi-
kovne zmoZnosti uradnika,

Z ukazom od 5. septembra 1867. §t.
836 je pravosodno ministrstvo ta ukaz z
ozirom na razsirjenje jezikovnega znanja
med kraniskim uradniStvom tako poostri-
lo, da se na Kranjskem mora slovenski
uradovati s strankami, ki so le slovenscéi-
ne zmozne, ne pa samo po moznosti in
primernosti,

Se bolj odlo&no to povdaria okroZnica
dezelne vlade v Ljubljani od 20. septem-
bra 1867. §t. 2450 P. na okrajne predstoj-
nike, rekoC: »Slovensko uradovanje ni le
dovoljeno, ampak oblasti so k temu po
predpisih izreCno obvezane v sluCaju, da
je stranka samo slovenSCine zmoZna; v
tem priznanju slovenskega uradovanja je
dana meja, katero se sme prekoraciti le v
svrho olajSanja in hitrosti uradovanja.«
Zadnji pasus sicer ni popolnoma jasen,
vendar ima oCiten namen, ne delati zaprek
slovenskemu uradovanju tudi &ez gori
oznaleno mero, tedaj s strankami, ki so
tudi nems$Cine zmozZne, ako to more olaj-
Sati in pospeSiti uradovanije.

Od danaSnjih nem8konacionalnih bi-
rokratov pa¢ ne moremo pri¢akovati take
skrbi za slovensko uradovanje, Cetudi v
prid hitrosti uradovania; k vecjem se sku-
Sa s prisilienim tolmacenjem jezikovnih
predpisov umetno utesniti rabo sloven-
&C¢ine.

Zelo vaZen je ukaz notranjega mini-
strstva od 6. avgusta 1867. §t. 3968/M. 1.
na ces. namestnike. ozir. dezelne pred-
sednike v Gradcu, Celoveu, Ljubljani in
Trstu, izdan vsled neke spomenice slo-
venskih drZavnih poslancev. Ta ukaz je
naslovlien na doti¢ne predstojnike deZel-
nih vlad osebno ter jim strogo nalaga, skr-
beti za to, da se v bodoCe slovenske vlo-
ge od vseh uradov neovirano sprejemajo,
da se slovenske vloge v prvi inStanci v
istem jeziku reSujejo, da se le slovens¢ine
zmoznim strankam le slovenska povabila,
ukazi in odloki vroCajo, da se s takimi
strankami in zonimi, kitoizrec¢no
zele, le slovenski zapisniki sestavljajo,
da sploh uradi s svojim postopaniem pre-
precijo 'vse opravicene jezikovne prito-
7be. — Po tej naredbi se mora tedaj tudi
strankam, ki nems8ki umejo, na njih izre-
¢no zZelio slovenske zapisnike sestavljati,
in sploh treba strankam v jezikovnem ozi-
ru kolikor mogocCe vstredi, da se izogne
vsakovrstnim pritoZbam.

Strogo izpolnjevanje te naredbe je
dezZelni predsednik kranjski zabicil podre-

Clenim uradom s prezidijalnim ukazom z

dne 21, julija 1879. §t. 962/Pr., c. kr. de-
Zelna finan¢na direkcija v Ljubljani pa z
ukazom od 24, julija 1879, §t. 856/Pr.

Z ukazom pravosodnega ministrstva
od 18, aprila 1882. §t. 20513 ex 1881. na

viSie deZelno sodis¢e v Gradcu konéno |

u‘sahncjo viri naSega jezikovnega prava.
S tem ukazom se raba naSega jezika v
uradovanju ni na novo razsirila, ampak se

ie sodisCem v spomin poklicalo izvrSeva- |

nie ukaza od 15. marca 1862. §t. 865. Ka-
kor Ze opetovano v prejSnjih naredbah,
se tudi tukaj zopet nacelno priznava ena-
kopravnost slovenskega jezika v uradih
in javnem Zivlienju, in povdarja, da je edi-
na zapreka izvedbe popolne enakoprav-
nosti pomanjkanje jezikovno vsposoblje-
nih uradnikov: dalje si pravosodno mini-
strstvo prisvaja pravico, od ¢asa do Casa
potom jezikovnih naredb ugotoviti, v Ko-
liko je jezikovna enakopravnost Ze izved-
liiva z ozirom na jezikovno vsposoblje-
nost uradniStva.

NaSe jezikovno pravo je tedaj zelo ne-
dostatno; za cele panoge drZavne uprave
nimamo nikakih jezikovnih predpisov. Za
rabo jezikov pri sodnih oblastih je ukaz
pravosodnega ministrstva od 15. marca
1862. edina norma, za politiCne oblasti
ukaz od 6. avgusta 1867., za kranjske fi-
nanéne oblasti pa oni od 24, julija 1879.;
vsi drugi ukazi so veC ali manj brezpo-
membni in se naslanjajo na navedene tri
ukaze. Sicer je v smislu teh ukazov raz-
Sirienje rabe naSega jezika v uradovaniju
in javnem Zivlieniu edino odvisno od za-
dostnega Stevila jezikovno vsposobljene-
ga uradniStva in od razvoja naSega jezika,
vendar pociva daljni razvoj naSega jezi-
kovnega prava Ze 40—50 let, kljubu veli-
kanskemu napredku naSega jezika, ki se
brez teZave more rabiti v vseh strokah
uprave, in Kliubu jezikovne vsposobljeno-
sti veljega dela uradniStva. A naravni
razvoi se ne da prepreciti s papirnatimi
naredbami; zato je tudi raba slovensCine
ponekod, zlasti na Kranjskem, z naravno
silo prekoracdila tesno potegnjene ji meie,
drugod pa (n. pr. na KoroSkem in celo na
Staierskem) se na$ jezik odriva iz posto-
jank, kier ie Ze desetletja neovirano bil v
navadi.

Registrirati imamo le en precej dile-

tanti¢en poskus saj delne reSitve jezikov- |
»nega vpraSanja; kraniski deZelni zbor je
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namre¢ v sejah oktobra 1869. in 27.
avgusta 1870. sklenil naért zakona (tedaj
ne naredbo!) »o poslovnem jeziku pric.
kr. oblastih«, Ta nacrt v dveh paragrafih
uredi celo zamotano jezikovno vpralanic
in dale¢ ne dosega tehnike novejSih po-
skusov reSitve jezikovnega spora; nadlrt
zakona ni dobil sankcije.

Notranjepoliti¢na zgodovina Avstrije
v zadnjem desetletju 19. veka se vrti sko-
ro izkliu¢no okrog jezikovnega spora;
burni ¢asi so rodili neStevilno idej o njega
reSitvi. Le Slovenci smo mirno cakali in
Se ¢akamo, da nam vlada radovolino da.
kar moremo doseCi le z neizprosno
odloénostio; med tem ko smo stali
na strani kot mirni opazovalci CeSko-nem-
Skega spora, so Nemci Ze brez nas napra-
vili cel naCrt reSitve jezikovnega vprasa-
nia v nasih deZelah, namre¢ takozvani
binkoStni program od 20. maja 1899, Kako
dosledno izvrSujejo ta nacrt, razvidimo iz
tega, da v programu za Kranjsko Citamo:
»Nems$ko Solstvo mora imeti primerno in
zagotovlieno zastopstvo v deZelnem Sol-
skem svetu!« In danes je Ze imajo!

Nems$ki binko&tni program deli celo
Avstriio v jezikovno giste in meSane okra-
ie; vse slovenske pokrajine (tudi celo
Kranjsko!) se Steje med jezikovno meSane
dezZele,

BinkoStni program doloca za Spodnje
Stajersko (mariborsko in celisko okroZje),
da so pri sodis¢ih in upravnih oblastih do-
pustne slovenske in nemsSke vloge, da sc
ima reSitev izdajati v jeziku stranke (v
ozjem pomenu besede), tretiim udeleZen-
cem pa le tedaj slovenski, ¢e stanujejo v
slovenskem ozemlju in ne razumejo nem,
Ski. Da bi se naSe nems8ko uradniStvo saj
tega drzalo!

Tudi na Koro$kem streliajo uradi da-
le¢ Cez cilj binkoStnega programa. Ta do-
doca, da se morajo vloge v obeh jezikih
sprejemati in tudi slovenski reSiti, ako je
o reSitvi le proSnjika obvestiti, sicer pa
dvojezi¢no, dalje, da se mora v pravdah
slovenski razpravljati, ¢ obe stranki to
izrecno zahtevati itd.

Furor teutonicus nemskega uradni-
§tva niti te drobtinice pravic ne prizna
slovenscéini.

Binkostni program doloa zunanji
uradni jezik kot jezik razpravljanja, re-
Sitve viog in dopisovanjauradoyv
v strankinih zadevah (Parteisachen); slo-
venskemu uradniku pa se Steje v najvedje
zlo, ¢e napide slovensko &rkico v medse-
bojnem dopisovanju uradov v zadevah, v

katere imajo stranke po zakonu pravico
do vpogleda.

Raz8irienju nem8kega uradovanja in
vednemu utesnjevanju rabe slovenséine je
mogoce konec storiti le z jasnimi predpisi
o rabi jezikov, bodisi potom zakona,
bodisi potom naredb. Pododsek
»Slovenskega kluba« poslanske zbornice
je s svojim nadrtom jezikovnega
zakona storil velik korak napreji na
potu, katerega treba ubrati v svrho utr-
jenja pravic slovenskega jezika: izroca-
mo ga v glavnih potezah slovenski javno-
sti z Zeljo, da vzbudi zanimanje, ki bode
to vpraSanje vzdrZalo trajno na dnevnem
redu nase aktuelne politike.

Kranjskl deZelnf zhor,

(Dalje.)

PRIKLADE OKR. CESTNIH ODBOROYV.

Poslanec Pogacnik priporota v
imenu finan¢nega odseka:

Visoki deZelni zbor izvoli skleniti:

DeZelni odbor se pooblas¢a, da onim
okrainocestnim odborom, kateri bodo pra-
voredno dokazali, da z 20% priklado ne
morejo izhajati, dovoli za leto 1909, tudi
visje, vendar pa ne 50% presegajoce pri-
I\'Iad_c na vse neposrednje davke z dokla-
dami vred, izvzemsi osebno dohodnino.

Dr. Tavéar v imenu finan¢nega
odseka predlaga:

Visoki dezelni zbor izvoli skleniti:

I. V mestni ob¢ini Koevie dovoljuje
se za dobo desetih let, torej pricensi z le-
tom 1909 do v3tetega leta 1918, pobiranje
5% naklade na najems¢ino od stanovalisc.

2. Dezelnemu odboru se naroa, da
temu sklepu izposluje Najvisie potrienje.

Dr.Zitnik v imenu finantnega od-
scka predlaga:

Visoki deZelni zbor izvoli skleniti:

1. V davc&nih obCinah Jasen in Vrbo-
vo krajne obCine Jablanica dovoli se za
leto 1909, v pokritie stroSkov za vodovod
pobiranje 319% priklade na vse neposred-
ne glavkc razen osebne dohodarine in pla-
Carine.

2. DeZelnemu odboru se narola, da
temu sklepu izposlujie Najvisie potrienie.

Kobi predlaga v imenu finan¢nega
odseka:

Visoki dezelni zbor skleni:

1. V namen obrestovanja in popladila
najetega posolila za zgradbo vodovoda v
Stari Vrhniki in v pokritie ob&inskih in
Solskih potreb3Cin dovoli se za leto 1909,
pobiranjec 155% priklade na vse nepo-
sredne davke razen osebne dohodnine in
placarine od pri omenienem vodovodu
udeleZenih davkoplaevalcev.

2. DeZelnemu odboru se naroda, da
izposluje temu sklepu NajviSie potrienie.

Dr. Tav&ar v imenu finanénega
odseka predlaga:

Visoki deZelni zbor izvoli skleniti:

1. V mestni ob¢ini Novo mesto se za
leto 1909, do vStevSega leta 1918. dovo-
ljuje pobiranje 5% naklade na najemscino
od stanovaliS¢ na ta nadin, da se ta nakla-
da ne pobira od letnih najem3¢in pod 48
K in od najem&¢in za stanovali§ca c. in kr.
oziroma c¢, kr. vojaSkih oblastev in ¢. in
kr. oziroma c. kr. ¢astnikov, do&im je od
vseh drugih najems¢in za stanovali§éa
plaCevati na leto po 5 h od vsake najiem-
ninske krone.

2. DezZelnemu odboru se naroca, da
izprosi temu sklepun Najvisje potrienje.

Kobi v imenu finanCnega odseka
predlaga:

Visoki deZelni zbor izvoli skleniti:

I. Ob¢ini Trava dovoli se v pokritje
ob¢&inskih potrebs¢in za leto 1909. pobira-
nje 136% obcinske priklade na vse nepo-
sredne davke, razun osebne dohodnine in
plaarine.

2. Dezelnemu odborn se naroda, da
izposluje temu sklepu NajviSie potrienje.

Poslanec Piber izvaja:

Visoka zbornica!

LLahko mi je priporoCati imenom
upravnega odseka peticijo okrajnega cest-
nega odbora na Bledu za uvrstitev okraj-
ne ceste od Boh. Bistrice do Bohinjskega
jezera, od tam skozi Srednjo vas do dezel-
ne ceste na Bitnje med dezZelne ceste.

Visoka zbornica! pred graieniem Ze-

leznice, zlasti Se za grajenia Zeleznice,
vrSil se je ves Zivahen promet le po de-
Zelni cesti skozi Stenge.
. Odkar je zdrdrala Zeleznica skozi
Stenge, je vozna cesta opuscena. Ves pro-
met do Bohinja se vrsi po Zeleznici. Toda
tembolj ie ozivel promet v Bohinju. Komu
ni znano, odkar imamo to Zeleznico, je
Bohinj sredise in torise novega pro-
meta,

L.esni promet iz obeh dolin mora po
okrajni cesti na Bistrico.




Sedanja okraina cesta ne zadostuje
ved, je preozka. Qospodarstvo zahteva
raz8irienja.

Pa tudi iz staliSCa tuiskega prometa
je neobhodno potrebno, da se okraina ce-
sta okrog Bohinja uvrsti med deZelne. Po
letu prihajajo v Bohinj tuici od vseh kra-
jev: gospoda se vozi z avtomobili. Na-
ravno, sedanja cesta ne zadostuje na-
predku. Postati mora deZelna. _

Visoka zbornica! Upravni odsek torej
nasvetuje:

Dezelnemu odboru se narota da pe-
tecijo okrainega cestnega odbora rguh
avrstitve okraine ceste od Boh. |3IS‘(I"ICL‘
do Bohiniskega iezera in od tam v Sred-
nio vas na Bitnje, proutava in za celo to
zadevo po dezelnem tehniku vse ‘Iuku]ne
pozivedbe izvrsi ter na podlagi tcl} dc'/.c'l-
nemu zboru v prihodnjem zasedanju pred-
lozi zakonski nalrt za uvrstitey te ceste
med dezelne. Soglasno sprejeto.

Poslanec Jakli¢ h
predlaga: DeZelnemu odboru se naroca,
da izdela naért in proracun zza_zgrz;d}m
cestne zveze Hinje-ZuZemberg in Hmlc-
Zvirce ter doti¢no porodilo predloZi de-
7elnemu zboru. Sprejeto.

Peticija zveze poZarno-brambenih dru-
stev na Kranjskem.
Poslanec Povse.

Po zakonu iz leta 1884, imajo zavaro-
valnice v deZelni poZarni zuklzu! vplnéc.-‘
vati po dva odstotka od vplu(;zmm premij
zavarovancev. Iz tega zaklada ima po
dolocilu zakona deZelni odbor razdch'll
vplatane prispevke vsih zu\'nrtwal}ng
med poZarno-brambena drustva po du_-zgh
v svrho nabavlianja ognjegasnih orodij in
strojev ter za podporo v ognjegasnem po-
slu ponesrecenim gasilcem. :

Zvezale pa so se vecje zuvarnmlmcq
v kartel in dogovorile, da se d\'zmd_stotm
prispevek odvali na zavarovance; i res
se je tako godilo. To je naravnost pre-
drzna krivica, kaijti neovrgliiva resnica ie,
da. odkar je po deZeli osnovalo se t(lliku
poZzarnih brambenih drustev, je manj Sko-
de po ognju in Ce tudi gori se lg po_po-
Farnih drustvih veliko reSi in omeji pozar;
torei pride to zavarovalnicam v dobicek.

Zato so nekateri deZelni zbori skle-
nili zakone. ki so vzakonili zahtevo, da za-
varovalnice ne smejo zaraCunati tega |)ri-.
spevka zavarovancu. DrZavna viada ni
hotela predloziti takih sklepov v Najvisie
potrjenje.

Sedaj se je pa ministrstvo udalo in
ne ugovarja takim sklepom.

Dezelni zbor kraniski kot ljudski za-
stop izvrdi le Cin pravicnosti, da izpre-
meni § 1. zakona iz |. 1884, in izrecno uka-
zuje, da morajo zavarovalnice same vpla-
Cevati in sicer tri odstotni prispevek v de-
Zelni pozarni zaklad ter je potrebno, da sc
v paragraf sprejme tudi izreCno, da se one
zavarovalnice, ki bi vzlic temu zakonite-
mu doloGilu triodstotni prispevek tirjale od
zavarovancev, kaznujejo in sicer z globo

do 400 K. DezZelni zbor je tem predlogom
upravnega odseka potrdil in upamo, da
dobi novi zakon kmalu najviSje potrdilo.
S tem se bo stara krivica odpravila, de-
Zzelni zaklad za pozarno brambo pa znatno
okrepcal, iz katerega bo deZelni odbor
mogel drustvom podeljevati podpore in
zeleti je le, da ta fond kmalu postane tako
mocen, da se bodo mogle dajati podpore
za v delu usmilienia do bliZnjega ponesre-
¢enim moZem, ki se Zrtvujejo za bliZnjega,
ko ga zadene nesreca poZara.

Podpora okrozno-zdravstvenemu odboru
novomeskemu.
Poslanec Povse,

O pro8nji tega odbora je podal dezZel-
ni odbor obSirno porocilo in stavil svoje
nasvete. O tej prodnji je porocal poslanec
PovSe in predlagal v imenu upravnega
odseka, da se proSnji ugodi in sicer 1. da
se¢ zastopu povrnejo one obresti, katere je
zastop placal hranilnici za najeto posojilo
35.000 kron, katere je deZelni zbor v letu
1905 obljubil zdravstvenemu zastopu za
zegradbo Zenske bolnice v Novem mestu,

Vpostevaje veliko poZrtvovalnost in
pravo Clovekoliubno delo tega zastopa, ki
je prebivalstvu na Dolenjskem s to Zensko
bolnico storil neizmerno dobroto, je pac
opraviceno, da dezZela tudi te obresti po-
vrne zastopu. Istotako je dezZelni zbor
sklenil, naroCiti deZelnemu odboru, da iz-
posluje tej bolniSnici pravico javnosti, po
kateri bo upravitelistvu te bolniSnice da-
na moznost, iztirjavati oskrbovalnino za
bolnike. Dokler pa te pravice ne dobi, bo
deZelni zaklad placeval oskrbovalnino za
one bolnike, ki se bodo v tei bolniSnici
zdravili, ¢e so domovno pristojni na
Kranjsko in e bo po Zupanstvih in okraj-
nih glavarstvih dognano, da sami ne zmo-
rejo oskrbovalnine plaCati, ampak so tako
ubozni, da mora za nje placati dezela. De-
Zzelni zbor je vsem tem predlogom pri-
trdil in tako omogocil uspeSen razvoj te
bolnice, ki bo v pravo pomoc nasi Do-
leniski.

Za ceste in melioraciie.

Poslanec Dular je priporocal zlasti
prelozitev nekaterih cest v kr8kem in no-
vomeSkem okraju, zgradbo dveh mostov
ez Krko, preskrbo z vodo pod Gorjanci
in pomo¢ vinogradnikom.

Kmecki poslanci S. L. S. so pregledali
od deZelnega stavbenega urada sestav-
lieni seznamek projektiranih zgradb in iz-
razali svoje Zelje, ki iim bo deZelni odbor
po vrsti, kakor ie doloCena in kakor bodo
sredstva dovoljevala, ugodil.

/llm svetinje: Berlin, Pariz, Rimitd,

W
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AVSTRO-OGRSKA.

izprememba drZavnozborskega poslov-
nika.

Odsek za izpremembo drZzavnozbor-
skega poslovnika je po svoii vecini proti
Steinwenderjevemu predlogu. Sejo na-
dalivjiejo danes. Danes se iziaviio Jugo-
slovani in Rusini. Pacher je zahteval iz-
premembo § 14, tako, da ga v bodoce ne
bodo izrabljali. Dr. Adler se je zavzemal
za dr. Steinwenderjev predlog, a s pridrZ-
kom, naj se nekatere toCke izpremene,

Spravna pogajanja,

Jutri in poiutriSnjem se stranke po-
svetujeio o imenovanju zaupnikov v
spravno enketo, ki jo Zeli viada. Ministr-
ski predsednik nadaljuje tudi pogajanja za
ustanovitev parlamentarne vlade.

Cetka zaprisega politi¢nih uradnikov.

Praga, 19, jan. ProSlo soboto so
na praskem namestniStvu prvikrat v Ce-

skem jeziku zaprisegli dva nova okrajna !

glavarija.
Praski «bumel». — Nemski napisi.
Praga, 19, ian. VCerajsnji »bumel«
nemskih burSev se ie izvrSil v popolnem

miru. — V nedeljio so demonstranti po-
gkodovali nekoliko napisov  nem3kih
tvrdk.

Demonstracije na ceski univerzi v Pragi.

Praga, 19. ian. Zveza CeSkega di-
jadtva je v&eraj jutro sklenila, da z ozi-
rom na slavnost v Kutnihori ta dan ne ob-
is¢e predavanj. Odposlanstva dijakov so
prosila profesorje pravne in modroslovne
jakultete, da ne predavajo. Nekateri pro-
fesorii so prosnii ugodili, drugod pa so se
vriile burne demonstracije. Vecina dija-
Stva je zapustila uCilnice. Zveza dijastva

ho prosvedovala proti akademskemu se- |

natu CeSke univerze, ker ni hotel prevzeti

pokrovitelistva nad kutnohorsko slav -
nostio.
Petstoletnica v Kutnihori.
Kutnahora, 19, jan. VceraiSnie .

slavnosti v spomin petstoletnice Kutno-

horskega dekreta se je udeleZilo mnogo
poslancev, zastopnikov CeSkih mest in av-

tonomnih korporacij ter odposlanstvo pa-
riskega dijastva, kateremu so Cehi prire-
jali prisréne ovaciie. Govorili so Zupan
Machacek, ki je pozdravil goste, rektor

Geske univerze proi. Heirovski, prorektor |

praske tehnike Novotny in rektor brnske
tehnike prof. LiSka. Iz vseh govorov je
zvenela zahteva po drugi ¢eSki univerzi v
Brnu. V imenu francoskih akademikov se

| je zahvalil Julien za prijazni sprejem ter

—

nagladal, da iim ostane ta obisk, na kate-
rem so se prepricali, kako odlo¢no se Ce-
hi bore za svoje pravice, v neizbrisnem
spominu. Ko so se francoski gostie vra-
¢ali v Prago, iim je CeSko ljudstvo prire-
ialo zopet velike ovacije.
Z BALKANA.
Turéija noe voine.

Zemun, 19. jan. S turSke strani po-

roCajo, da si Turcila prizadeva, da bi pre-

preCila’ vsako vojno prihodnie spomladi,
Crna gora je Ze odlono iziavila, da se ne
spusti v voine eksperimente. Nato je tur-
Ska vlada obvestila Srbijo, da se v slucaju
vojne naj ne zanaSa na tursko pomod.
Srbska vlada Se ni odgovorila na to noto,

Debela raca.

Belgrad, 19. jan. »Politika«, ki ra-
da hlepi po senzacijah, je priobCila vest,
da so nekje obesili nekega madZarskega
porocnika, ki so mu dokazali, da ie name-
raval atentat na naSega prestolonasléd-
{lik;l Franc Ferdinanda. Ime veleizdaialéa
in Kraj justifikacije je zamolcala .

Zapisnik o dogovoru Turdije z Avstro-

i Ogrsko odobren.

_Iur§ki ministrski svet je Ze odobril
zapisnik o dogovorih glede na Bosno in
Hercegovino. En zapisnikov izvod je . 'ze
poslal avstriiski poslanik na Dunaj.

Bojkot,
Bojkot proti Ogrski 3e
»Lloyde 8¢ ni obvesten, da
prenehal,

vedno traja.
bi bojkot Ze

_ Tur¢ija za mir,

e :--Al'l.g. Ztg.« porota iz Zemuna, da ho-
ce lq\rcnia spomladi preprediti vsako voj-
sko. Crna gora je obvestila Turcijo, da ne
mara vojske. Mladoturki izku$ajo tudi iz
Belgrada dobiti sli¢no iziavo. 1z Carigra-
l']il‘ so obvestili Srbijo, naj ne upa v slu-
Caju voiske pomoci od Turcije. Turcija se
h(){l. da u pride do voijske med Srbijo in
.llflS()‘erZl\"(). da pride do vojske med
Furdijo in Bolgarijo. |

Nesporazumljenje med Srbijo In Crno
goro. .

Dunajska porocila, da odstopi &rno-
g‘nrski knez, so povzrocila, da so Crno-
gorei ncyoljni na Srbe, katere sumijo, da
o spravili poroCilo v javnost z nameriom,
da izpodkoplieio popularnost &rnogorske-
mu knezu. Crnogorci nocejo ved slediti
srbski naivni politiki, zato so se razmere
n]cd Belgradom in Cetinjami zelo ohla-
dile in vznevoliile tndi Ze crnogorsko
ljudstvo. '

. Srbska ministrska kriza

Se ni reSena. Skupscina je zato odgodena
do, 21. t. m., da se medtem sporazumeio
stari in mladi radikalci.

V Makedoniii
je ukazal turSki notranji minister Hilmi
paSa guverneriem, naj strogo skrbe, da
ne bo trpel ugled oblasti. Vse nepostavne
polititne zveze se morajo razpustiti, Ce
tudi s silo,

Bolgarija se oborozZuie.
Turski listi poroCajo, da se Bolgarija
zopet resno oborozZuje. Vstasko gibanje v
Monastiru in Janini se zopet Siri.
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Sitite, narocajte , Slovenca®!
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PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD

- se priporod&a slavnemu obginstvu v Ljubljani in na dezeli za prevazanje mrlicev po jako nizki ceni.

Narocila se sprejemajo pri

FRANC VIDALI-JU

Presernove ulice,Ljubljana.
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== JOSIP TURK ::

lastnik prvega slovenskega
pigrebnega zavoda
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Délniéke;drqué; zdruienih pivovaren Zalec in Lasko

priporoca svoje izboaor-noe pi voe.:

Specialiteta: yySalvator* (¢rno pivo a la monakovsko). — Zaloga Spodnja Siska (telefon $t. 187).
Podiljatve na dom sprejema restsvrater ,Narodneg: doms* g. KrZziSnik. (Telefon &t 82.)
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Podruznice

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani stritarjeve ulice 2

Podruznice

Spljet, Celovee
- in Trst -

- Delniska glavnica -
- K 3,000.000] -

PodruZnice:

Plzen, Zvitava In Liberce.

In!u.n‘ Graben 15, Mala stran, Mest, ulica 17, Baden, Bruo,
w: h:.'."lun lnnlm:., ﬁonnu Zumberg, Mddling, Novi Jiéln,
Al

Menjalnice na Dunaju:

L Wollzelle 10, Taborstrasse 4, IIL Ungargasse 77 (vogel Rennwega), 111 L8~
asse 27, 1V, Wiedner Hauptstrasse 12 V. Scldnbrunnersirasse 8 a,
orferstrasse 22, VII. Mariahilferstrasse 70, VIIL Lerchenfelder-

IX. Alserstrasse 32 XVilL Wahringersirasse 82, X

sprejema vioge na knjizice in na te-
Koél rac¢un ter je obrestuje po ¢istih

. D8blinger

Menjalni¢éna delniska druzba

MERCUR"

> DUNAJ, L, Wollzeile 1.

%

Kuprje in prodaja srecke in vse vrste vrednostnih papirjev po dnevmem kurzu. § .

: nakup in prodaja ::

vseh vrst rent, drizavnih
3 zastavnic, srelk, deviz, valut in denarja, 8

:: Zamenjava In eskomptiranje ::

Spljet, Celovee
- in Trst -

m— e

- Rezervnl Iond -
K 300.000. -

apirjev, akcl), prioritet,

Rkc. kapital K 20,000.000.

Hanpistrasse <0 YIX, Huupteirasse 12

Res. zaklad K 8,000.000.
APTEPEREW > R

oA A oy

izfrebanth zastavnic in obligacij, sretk in kuponov,

N s
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ziti na pse in macke, ker brezbriZnost in
malomarnost ima prav lahko najhujSe po-
sledice za ljudi in Zivali.

- Ob&ni zbor telovadnega odseka v
Vipavi se je vrSil ob obilni udelezbi dné
6. januarja t. |. ob 4. uri popoldne v »Ta-
bru«, ObSirneje porolilo objavi »Mladost«.
lz zanimivega sporeda naj omenimo eno
samo tofko., Telovadni odsek si je pri-
dobil namreé Ze do zdaj veliko zaslug za
otroSko varstvo. Mnogo deCkov se zbira
teden za tednom v telovadnici, brat Aloj-
z% Kobal pa jih z obludovanja vredno
poZrtvovalnostjio nadzira, da se igrajo in
telovadijo pod nadzorstvom in prosti Cas
porabijo na plemenit nain. HvaleZni so
mu decki in stariS$i. V tem oziru imajo
telovadni odseki hvaleZno in obSirno polje-
Privoscite mladini, naj se ob prostih urah
zbira in igra v vasih telovadnicah. Go-
tovo se bo dobil tudi mladenic¢, ki bo spre-
jel tezavno, pa hvaleZno nalogo nadzoro-
vatelja. IgridCe bo rad obiskoval tudi do-
maci Zupnik in na primeren nacin vplival
na versko vzgojo mladih junakov. V krat-
kem imamo lahko po deZeli premnogo ora-
torijev po vzgledu slavnega don Boska.

~— O »operetni burki« »Mo& unifor-
me«, katero so uprizorili na trzadkem
slovenskemu odru, smo dobili iz Trsta
skraino nepovolino oceno.

— Odlikovanje. PapeZ je imenoval
naSega roiaka g. dr. Martina Ehrlich,
ravnatelja avstrijskega gostis¢a v Jeru-
zalem}u za svojega hiSnega prelata. Cesti-
tamo !

- »nRokovnja¢i «na Dunaju. Dne 7.
icbruarja uprizori slov. kat. izobraZzevalno
drustvo »StraZza« na Dunaju v »Celkem
narodnem domu« »Rokovnjade«. — Ker
praznu‘e hkrati svojo petletnico, obeta
biti vecer, ki bo zdruZen tudi z lepim kon-
certom, posebno zanimiv. Slovenci na
Dunaju, 7. februarja vsi v »Ce8ki narodni
dome!

— Petrolej na Gorenjskem. Na Trati
v Polijanski dolini je zopet pricel bljuvati
vedno huje petrolej, in sicer na istem me-
stu Kot lani. Jarek, po katerem se odteka,
je vsak dan vedji, kakor se nam pise, poln
smradu in poln pravega gorliivega petro-
leja. Kdor se za to stvar kaj zanima, se
lahko sam preprica.

— Preosnova trdnjavske artilierije jc
obiavljena v »Armadnem naredbenem
listu« od 18, t. m. Odslej bo trdnjavsko
topniStvo obstojalo iz 6 trdnjavskotopnii-
kih polkov in 5 trdnjavskotopniskih bata-
lionov. Pri vseh polkih in pri 3. in 5. bata-
ljonu se uvede posebni zrakoplovski od-
delek.

— 5000 voznih kuhinj za vojastvo ie
naroCila naSa vojna uprava. Vsaka taka
kuhinja velja 5000 kron.

— Litijsko predilnico je kupil trZaSki
Zid Bruner. Predilnica priCne zopet z red-
nim delom.

— Zanimiva razprava. Gorica, 18. ja-
nuarja 1909, Pred tukaj$njo okroZno sod=
nijo se je vrsila danes obravnava ‘proti
sedmim mladeniCem in fantom iz Bili, ki
so lani 31. marca o priliki deZelnozborskih
volitev priredili pogreb v zasmeh dezel-
nega posianca Berbula ter pri tem zlo-
rabljali cerkvene obrede in molitve. Za-
govornik dr. Treo je navajal v zagovoru
med drugim, da se zlorablja pogreb ne-
kaznovano pri pokopavanju pusta ter da
obtoZenci niso bili zmoZni radi velike pi-
janosti spoznati uCinka in greSnosti svo-
jega dejanja. Pric¢a kurat Abram je nave-
del kot posébno olajSevalno okolnost svo-
je prepriCanje, da so obtoZenci le Zrtve
glavnih krivcev, ki pa ostanejo nekazno-
vani, in so se po hujskanju in obili pijaci
posluZili ubogih delavcev, da so izvrSili,
kar bi bili sami radi. Ako se uposteva da-
lie, da so lani ob istem Casu priredili enak
pogreb poslancu dr, Gregorcicu v Tol-
miny, da so 'dalje podobno zlorabljali in
zasmehovali pogrebne obrede tudi na par
krajih po Krasu in drugod, moremo skle-
pati, da se dajajo naCrti in vzpodbude k
takim demonstracijam iz Gorice. Slednji¢
navede kurat Abram, da so obtoZenci na
splodno posteni, ljudje. S posebnim ozirom
na te mnoge olajSujoCe okolosti in rev-
S¢ino je bilo petero obtoZencev obsojenih
na deset dni strogega zapora s postom,
dva sta pa bila oprostena. Eden je spre-
jel kazen, za S§tirih pa je oglasil zagovor-
nik priziv.

— Za rezervnike. Rezervni Castniki,
cdnosno rezervniki, ki Zele opraviti le-
todnjo oroZno vajo pri kakem wisjem po-
velistvan s svojim moetornim vozilom, se
imajo do konca februarja zglasiti pismeno
ali ustno pri pristoinem c. in kr. okrainem
Gopo'nilnem poveljstvu. V tej prijavi ie
treba napovedati, kako mo¢ da ima to
vozilo, katerega tipa da je in pa, ¢e spa-
da Sofer med rezervnike stalne vojske ali
domehrancey. Transportne stroske za So-
feria in motorno vozilo kakor tudi strodke
za prehranitev Soferja trpi voini erar. Za

obrabo avtomobila je doloeno 30 K od-
$kodnine na dan, za obrabo motornega
kolesa pa po 6 K.

-~ Ne odpirajte tujlh pisem! Neka go-
spodi¢na blizu Gorice je odprla pismo, na-
slovljeno na neko njeno znanko. Ta jo je
ovadila in nepoklicana odpirateljica tujih
pisem je bila kaznovana na 20 kron globe.

— Socialni kurz za poljedelce prirede

nemski katoliCani od 22, do 27. februarja
v M. Gladbachu.
Zeno napadel. Anton Faleti¢, 53
let star dninar iz Ladje, je znan pijanec ter
Zivi loZen od svoje Zene Marijane, katera
izvrSuje kroSnjarski obrt. Dné 7. t m.
okoli 5. ure popoldne oboroZil se je Fa-
leti¢ z nabruSenim dletom ter udrl v sta-
nevanje svoje Zene v Bukovniku §t. 26.
Nasel jo je v veZi, potegnil dleto iz Zepa
ter ji zagrozil reko¢: »Vidi§, to je tvoja
in moja smrte. Vsa prepla§ena je Zena
zbeZala v sosedno sobo gostaCa Florjan-
Cica, kamor je pridrl tudi njen moZ, a Flor-
janCi¢ ga je pograbil in iz hiSe siloma na
prosto postavil. Faleti¢ je potreboval de-
narja za pijaco, in ga je hotel na ta nacin
od svoje Zene izsiliti, Ljubeznjiv moz je
neznano kam pobegnil; oroZniki ga zasle-
dujejo.

— Umrl je Gjuro Bujher, ravnatelj
uciteljske Sole v Sarajevu.

— Nove Solske zahteve trZzaskih Nem-
cev. TrzaSki Nemci so zaceli akcijo za
ustanovitev nemSke meScanske Sole, de-
kliSkega liceja in trgovske Sole- Vse nem-
Ske stranke in tudi vlada jim bode §la pri
tem gotovo zelo na roko. In ako se posreci
Nemcem ta nacért, pomeni to neizmerno
pjacenje nemskega clementa v Trstu, ki
nam postane s tem prav resno nevaren.

$tajerske novlce.

§ Nemska kultura ali kako v Gradcu
hodejo videti krvnika In kri. V Gradcu
gostuje sedaj umetnisSki kabaret »Miinche-
ner Scharfrichter«, o katerem trdi kritika,
da stoji viSje kot navadne varijete-pred-
stave. Velekulturni vsenemski QGradd&ani
pa menda hocejo predstav najniZje vrste.
Na lepakih so Gradé&ani brali: »Miinchener
Scharfrichter« ... Siroko so zijali in drli
k predstavi. Galerije so bile natlateno
polne. Nastopil je prvi umetnik, drugi,
tretii ... priCakovanega — »Sorfrichterjas
pa le ni bilo od nikoder. Nastal je straho-
vit Skandal. Galeriia je vpila, ZviZzgala in
zahtevala »Sorfrichteria«. Nastopiviemu
umetniku so vpili: «Schau, dass d' weiter
kummst«, 'Posredovati je morala policiia,
a celo na vrtu se je potem nadaljevalo kri-
Canje. Gradcani so kricali in zahtevali —-
»denar nazaj«. — Ce bi se kaj takega v
Lijubljani zgodilo, pisali bi nem3ki listi o
slovenskih tepcih, bebcih itd. To kar se je
v C(radcu zgodilo, je pa — nemska kul-
tura,

S Smrtna ‘kosa. Umrl je posestnik in
gostilniCar v Radvanju pri Mariboru,
Alojzij Lobnik v 52 letu.

§ Tatovi koles obsojeni. V Gradcu se
je utaborila druzba sedmih fantov, ki je po
Stajerskom  kradla kolesa, izkupiCek za
ukradena kolesa pa zapila. Te dni so bili
pred graskinm porotniki radi tega obsojeni
Karol Verdeniz v sedemletno, Anton Vu-
grin v osemletno, Friderik Strauss v dve-
letno, Franc Strauss v l14-mesecno, Aibin
Peklar v 13-mesecno tezko jeco, Henrik
Vogrin in Martin Pokel3ek sta bila opro-
Scena.

§ V konkurzu je trgovec Lach v Or-
MoZil.

§ Pred celisko porotno sodiife pri-
dejo: v ponedeliek, I8. januarja: Franc
Medvedec, uboj; Emil Pristosek in JozZef
Feumann radi tezke telesne poSkodbe in
posilstva; v torek, 19. januarja: Anton
Speglié, uboj in Paher JoZef tatvina: v
sredo, 20. jan.: Iv. Svetko, tatvina; v &e-
trtek, 21. januvarja: Ivan in Stefan Rada-
novi€, uboj. Nato se bo §tiri dni razprav-
tialo proti sleparju z realitetami, Pamaglu.

Inanost In umetnost.

* »Velik moment«. Velik in spomina
vreden dogodek za naso slovensko poli-
tiko je volivna reforma v dezelnem zboru
kranjskem in s tem doseZena vedina S 1.
S. Ta spremenrba nam prinasa docela no-
vo dobo v nasem politiCnem in narodnem
Zivljenju. ‘Prestavil bo naSo politiko na
ves drug tir in nam prinesel v dezelo
novo mlado veselo Zivljenje. Sprememba
v osrednji dezeli slovenski bo pa vplivala
tudi na periferijo: tudi ta bo participirala
ob veselem preobratu na Kranjskem. Vre-
den je ta pomembni dogodek, da se mu
postavi kak, Ce Se tako skromen, spome-
nik. In tak hoce biti knjiZica, ki je izSla
te Jdni z naslovom: »Velik moment. Poli-
titno razmislianjie ob veselem preobratu
v dezeli kranjski.« Knjizica predotuje Ci-
tatelju velikansko vaznost ravnokar iz-

opazovalec naSih razmer, ki je nabral iz
javnega 7Zivljenja najbolj karakteristiCne
pojave. To ni publikacija stranke, zato ima
svoj individualen znacaj. Pisana je Zivah-
no in z gorkim ob&utkom za sveto stvar.
za Katero se nam gre pri vsem politinem
boju. Razdeljena je v dva dela: Pogled v
preteklost in pogled v bodotnost: V pr-
vem markira kratko in krepko glavne faze
ravno konCanega boja med slovenskima
strankama, v drugem podaje nekaj per-

spektive za prihodnjost. Cena 40 vin, —-

(Gotovo bo knjiZzico vsakdo radostno spre-
jel in z zanimanjem cital. NaroCa se bro-
Surica v »Katoliski Bukvarni« v Ljubljani.

Liublianske novice.

SLOVENSKI NAPISI NA VOJASKIH IN
OD ERARJA V NAJEMU SE NAHAJA-
JOCIH POSLOPJIH.

O tem smo imeli Ze priliko pisati v
svojem listu. Takrat smo tudi omenili, da
je (menda leta 1895) ob Casu, ko je dal
magistrat nabiti prve samoslovenske na-
pise, korno povelistvo v Gradcu izdalo
ukaz, da se ne sme nahajati ne le na vo-
jaSnicah, ampak tudi tam, kjer so hiSe v
najemu za vojaStvo, noben samoslovenski
napis, (Glede slednjih menimo, da je edino
odlocilen in merodajen vkaz doticnega go-
spodarja!)

VpraSanie glede slovenskih oziroma
dvojezicnih napisov stopa danes zopet na
povrSje. V kratkem dobi ljubliansko me-
sto v tem oziru tudi na zunaj slovensko
lice.

Zato zabhitevamo z vso odloCnostio,
da vojaSka oblast nemudoma stori svoio
dolZnost, da napravi povsod dvojeziCne
napise. Tako beremo: »K. u. k. Platz-
komandoe«, ali »K. u. k. Militir-Stations-
Komando« alj »Intendanz der k. u. k. 28.
lnfantcric-'l'ruppen-l)ivision_u na hiSi me-
SCanske imovine v prejSnji Spitalski, sedaj
Stritarjevi ulici; to hiSo upravlja mestni
magistrat ljubljanski. Na AmbroZevem tr-
gu St. 7, v hisi obinskega svetnika go-
spoda Predovica (pri Zidanu) se blesti e
vedno sicer Ze precej starikav napis »K.
u. k. Erginzungs-Bezirks-Komando No.17
in Laibach«; in ta napis je po ogromni ve-
Cini namenjen le Slovencem- Ob Doleniski
cesti je na poslopju vojaskega strelis¢a
tudi le nemSki napis: »K. u. k. Militir-
SchieBstétte«. Pro¢ z vsemi temi napisi
in slovendCina naj dobi svojo pravico, —
Apeliramo na naSe gospode poslance, da
nastopijo energi¢no v tem smislu,

Kaj pa domobranska vojaSnica? Ali
bodo slovenska deZela in njena sloven-
ska velina zastopstva, dalje deZelni od-
bor trpeli, da bi se na deZelnem poslopju
Sopiril 'morda samonemski napis? O tem
smo docela uverjeni, da ne, in da se v
kratkem Casu zablesti na proCelju napis:
»C. kr. domobranska vojasnica«.

- L L

li K javnemu predavanju! Danes zve-
Cer ob pol 8. uri k javnemu predavaniju
cand. phil. g. Jos. Puntarja v »Slov.
krs¢.-soc. zvezoe!

li Predavanje »Leonove druzbex,
Opozariamo na jutrajSnje  predavanje
prof. dr. J. Grudna o » Edinstvuslo-
venskihdeZelino Napoleono-
vi llirijie. Predavanje se bode vrsilo
v kniizni¢ni dvorani »KatoliSke Tiskarne«
ob 6. uri zveCer. Predavanje je tembolj
zanimivo, ker pade ravno v Cas, ko raz-
pravliiamo v nasi dezeli o aneksiji ter ju-
goslovanski dezavni enoti, ki je utemelje-
na zlasti tudi v zgodovinskem deistvu
cdinstva slovenskih dezela.

lj Ljubljanski Zupan Hribar in baron
Schwarz, Nemski listi, med njimi »Tages-
poste, obiavljajo doips, v katerem izjav-
lia Zupan Hribar glede na ekspozé barona
Schwarza v dezelnem zboru, da je konfe-
riral Zupan 19, septembra z baronom
Schwarzom le o dispoziciii vseh vojaskih
¢et in da je bil Hribar le za mocan kordon
pri nems8ki kazini. Nem8ko besedilo slove:
»Seine Konierenz (Hribarjeva) mit Baron
Schiwarz habe nur den Dispositionen fiir
alle Truppen gegolten, wobei Hribar fiir
die Auistellung ecines starken Kordons ge-
wesen sei.« Med iziavo barona Schwarza
m zupana Hribarja obstoja protislovie, ki
s¢ mora Se¢ pojasniti, Baron Schwarz je
namre¢ v svojem ckspozeju izrecno na-
«lasal, da j¢ Zupan sam predlagal, naj se
19. septembra pozove vojastvo. Uradna
«LinblianCanka« objavlia o tej tocki ba-
ron Schwarzove iziave sledece besedilo:

Hichei machte ich bemerken, daB der
Herr Biirgermeister, in Abidnderung sei-
ner Haltung am Vortage, am 19, Septem-
ber die Verwendung des Militiirs selbst in
Vorschlag brachte.«
Schwarz, je bistveno drugace, Kar trdi
Zupan Hribar. Mi konstatujiemo zgoli su-
ho deistvo, Zelimo, da se stvar popolnoma
poiasni.

li Stov, trgovsko drustvo sMerkur« v

vriene politiéne spremembe. Spisal jo je | Liublani ima VI redni ob&ni zbor v ne-

Kar trdi baron |

. daja za Kazimirja Belke.

deljo, dne 24. janparja 1909. leta, ob 10.
uri dopoldne v drustvenih prostorih v
»Narodnem domue,

i Zopet velika nesreda zaradl nepre-
vidnosti rabe oroZja., — Prijatel] ustreill
prijatelja. Viera) popoldne se je v Zelez-
nikovi ¢evljarski delavnici na Starem trgu
§t. 22, v 11, nadstropju zgodila zaradi lah-
komiSijenega ravnanja s samokresom ve-
lika nesreta. Ko je med delom 19-letni
Cevljarski pomocnik Franc Mohorig,
rodom iz Kranja, pokazal poslovodiu Aloj-
ziju Kivku samokres, v katerem so bile 4
ostre patrone, je ta samokres izpragnil
ter mu dal patrone s samokresom vred
nazaj. Mohori¢ je nato dal tri patrone
svojemu prijatelju Kavcicu, eno pa je de-
jal zopet v samokres ter z njim v svoj
lahkomislienosti pomeril v svolega tova-
riSa, 22-letnega Rudolfa Kinfnaria iz Met-
like. Pri ti skraini neprevidnosti se mu
samokres nagloma sproZi ter je krogla za-
dela Kinfnerja v &elo, ki se je tako] zgru-
dil mrtev na tla. Ker je imel v roki takrat
cevljarski noz, se je pri padcu obrezal tudi
s tem tako, da je bila okrog njega cela
mlaka krvi. Na lice mesta dosla policijska
komisija je odredila, da so truplo prepe-
liali v mrtvadnico k sv. Kristoiu, Moho-
rica pa, ki se je bil tako vstrasil, da je ho-
tel skociti skozi okno, so aretovali. Bil je
ves iz sebe in je kakor blazen vpil naj mu
dajo samokres, da bode Se sebe ustrelil
Pred hiSo se je bila nabrala velika mnozi-
ca liudi, ki je hio skoraj poldrugo uro ob-
legala in se raz8la Ze pozno potem, ko so
mrtveca in Mohori¢a odpeljali. Mohorica
so danes izrocili sodi&¢u, —— Nasproti ¢la-
nu reSilne postaje ie Mohori¢ v obupu za-
klical »Bog mi je prica, da ga nisem ma-
menoma ustrelil«. Mohori€ je tih in miren
20-letni mladeni¢ in je izkljuCeno, da bi
uboi storil iz slabega namena.

li Umrli so: UrSula Ocvirk, gostija,
77 let, Radeckega cesta 11; Ursula Zida-
ni¢, usmilienka, 32 let, v bolnici; Jakob
Zebre, Crevljar, 54 let; Marija Starc, pe-
kova Zena, 31 ict; Ivan Ce8nik, mizar, 42
let; Marija lLo&nikar, kljuCarjieva Zena,
50 let.

li 1z pisarne slovenskega gledallica.
Danes, v torek, se ponavlja vesela vpe-
reta »Qiroflé-Crirofld, ki je Ze dvakrat na-
polnila gledalidte. — Ker se za opero
»Werther« pripravita dve novi dekoraciii,
bo premijera »Wertherja« Sele prihodnii
;Iorck. V petek se poje opera »Butter-

Ye.

li Umrl je na Copovi cesti §tev. 10 go-
spod Ivan Kuralt, sodnijski pristav v
pokoju, star 64 let.

li Smrtoa kosa. Umrll ste: zasebnica
NeZika KoCevar, stara 64 let, in Katarina
Nehija, stara 11 let.

li Vztrajen lovski pes. Ko je vteraj
neki lovec prisel na Jolenjski kolodvor m
Ze ni bilo Casa psa spraviti v voz, ga je
pustil zunaj. Ko je vlak odpeljal, se je psu
tako zaCelo skominati po divjacini, da ni
Sel domov, marve¢ Je spremljal viak do
Skofelice, kjer sta z gospodariem pri§la
zopet skupaj in odSla nad zajce.

li Prepredena pot. Na kolodvoru sluz-
bujoCi nadstraznik je danes aretiral 19-
letnega Valentina Seljaka iz Zirovnice,
Kateri se je hotel odpeljati v Ameriko, 3¢
predno je zadostil vojaski dolZnosti. Od-
dali so ga sodis¢u.

li Zadnje juZno vreme je napravilo
dokaj neprilik. Ceste in pota so bile take,
da bi bil ¢lovek kmalu ostal v blatu. Ljub-
lianica je zelo narasla in so po nji plavale
velike plasti ledu. Ena je skoraj segata
od brega do brega. Prinesla je tudi cel
most z drzaji vred. Na Francovem na-
breZiu je bil dopoldne videti jako zani-
miv prizor, katerega so gledale velike
mnoZice ljudstva. Ko je bila voda izpod-
jedla sneg, se je potem cel kup z velikim
ploskom zvrnil v Ljublianico in se potem
pocasi deloma razstopil, deloma ga Je pa
odnesla voda. Temperatura se je pa po-
noci tako spremenila, da smo imeli zju-
traj 'precej oster mraz.

li VoiZnje na elektri¢ni Zeleznicl. V
letn 1908 se je vozilo po ljublianski elek-
tricni Zeleznici 1,020.744 oseb, to je med
osmimi obratnimt leti prvo, v katerem se
ie doseglo Stevilo vozedih se oseb en mi-
lijon. 'V prejsnjih letih prevozilo se jih je
samo 700,000 do 800.000.

Razne stuarl,

Ruski banéni roparjl. — 522 tiso& rubljev
zaSitih v obleko.

VarSava, 19. jam. Redarstvo ic
priielo dva mladeniCa, ki sta ve¢ dni iz-
redno potratno Zivela, Eden trdi, da se¢
piSe Perepletnikov, doma iz Krasneje in
je I8 let star, 19 let stari tovari§ pa se iz-
Ko so ju pre-
iskali, so nasli v njunima telovnikoma za-
Sitih 522 tiso¢ rubliev v drZavnih rentah
in 27 tisoC rubliev v bankovcih. Fanta sta




rekla, da sta denar podedovala. Policija
pa je prepridana, da je prijela tatova tiste
tolpe, ki zadnji &as po Rusiji izvriuje »raz-
lastitev«, Denar, ki je gotovo last kaksne
zadnji ¢as oropane ruske banke, so polo-
Zili v sodno shrambo, proti fantoma pa
uvedli preiskavo.

Amerika kupi 3000 his.

Na predlog predsednika Roosevelta
je kupila Amerika za 500.000 dolarjev ma-
terijala za zgradbo in opravo 3000 solid-
nih hi§ za po potresu oSkodovane. Deset
parnikov pripelje materijal v Italijo.

Zadnji Obrenovié, nezakonski sin
rajnega srbskega kralja Milana, Kristic, je
bival nekaj ¢asa v Budimpesti, kier je hi-
tro zapravil 40.000 kron, ki mu jih je za-
pustil grof Evgen Zichy. MoZ je znan po-
sebno hotelom, v katerih biva nekai dni,
ne da bi placal, kar je dolZzan, napumpa,
ce more, natakarje in nato izgine.

Kolera v Peterburgu. Na koleri je
obolelo v Peterburgu 60 oseb, izmed ka-
terih jih je umrlo 21.

RESEN POLOZAJ) NA PORTUGAL-
SKEM.

V Lizboni je poloZai zelo opasen,
Franco je skrit v deZeli in Caka le na
ugodno priliko, da se polasti zopet oblasti.
Revolucijonarji so se povsod vgniezdili,
celo v blizini kralieve rodbine. Zaprli so
Ze mnpgo sumljivih oseb. Kralievo rod-
bino straZijo ponol in podnevi.

Gospodarstuo.

Glede pomozne akcije nam javlja
»(Gospodarska Zveza«, da bo ona poslala
posameznim hranilnicam in posojilnicam
prepise seznamkov prosilcev njih okolisa,
ki so na viladi in na podlagi teh seznamkov
naj hranilnice preskrbe narodilne in proti-
liste. Potrebne tiskovine so Ze v delu in
iih »Gospodarska Zveza« razposlje v ne-
katerih dneh organizacijam zajedno s
seznamki.

Telefonska In brzojavna poratlic.

PREDLOGA ZA LASKO PRAVNO
FAKULTETO.

Dunaj, 19. janvarja. Veeraj se je vrsil
ministrski svet, v katerem je bilo skle-
njeno predlozZiti drzavnemu zboru pred-
logo o ladki pravni fakulteti.

NUJNI PREDLOG KATOLISKO-
NARODNIH CEHOV.

Dunaj, 19. ian. V jutri$nji seji drzav-
nega zbora vlozi klub katoliko-narodnih
cehov nujini predlog naj 'vlada posreduje,
da cesar lex Axmann ne potrdi.

CESAR V BUDIMPESTI,
Duuaj, 19. jan. Cesar bo od 25. do 28.
t. m. v Budimpesti, kier bo delil splosne
avdijence.

PREDSEDSTVO DRZAVNEGA ZBORA
PRI CESARJU.

Dunaj, 19. jan. V Cetrtek spreime ce-
sar predsedstvo drZavnega zbora. Pred-
staviio se mu novi podpredsedniki, med
katerimi je tudi poslanec Pogadnik.

OGRSKI NOTRANJI MINISTER PRI
CESARJU,

Dunaj, 19. januarja. Ogrski notranjl
minister grof Andrassy je bil danes bri
cesariu v daljSi avdijenci. Prosi{ je ¢esar-
jievega dovoljenja, da volivna reforma 3e
ne pride na dnevni red, ker se stranke Se
niso sporazumele, pa¢ pa najprej davéna
reforma, potem kongrua in normalni re-
krutni kontingent.

ITALIJANSKA PROSTOVOLJNA PLA-
NINSKA MILICA.

Dunaj, 19. jan. Italijani nameravajo po
zgledu prostovolinih zborov kolesarjev in
avtomobilistov organizirati Se prostovolj-
no planinsko milico, ki bi podpirala »alpi-
ne« ob alpskih dezelah. =Alpinove je se-
daj 8§ polkov prve liniie, h Kkateri pride
eventuelno Se druga in tretja linija, v slu-
caju voine pa tudi mobilna milica in teri-
torijalne formacije. Italijanski »alpini« so
porazdeljeni ob meji ter imajo priblizno
isto nalogo, kakor nasi Stirje obmeini var-
stveni polki., Prostovolina alpinska milica
bi jedro teh Cet znatno razbremenila, da
hi se stalne ¢ete lahko v polni meri posve-
Cale svoii nalogi, doCim bi alpinski prosto-
voljci, veCinoma domacini, ki poznajo vse
poti in prelaze, mnogo pomagali pri re-
kognosciranju in podobnih nalogah. V
Beneciji in v KarniSkih alpah snujejo kra-
ievne odbore, ki hocejo organizirati Sport-
na in strelska druStva, Italijansko voino
ministrstvo podpira to gibanje in bo od-

borem olajSevalo dobavo oroZja in stre-

liva ter jim prepuddalo po potrebi tudi

streliS¢a in vezbalisca.

VSEBINA AVSTRIJSKO-TURSKE PO-
GODBE.

Dunaj, 19. jan. Avstrijsko-tur§ka po-
godba, ki jo je podpisal turSki ministrski
svet, vsebuje sledede: 1. Utrditev avstrij-
sko-turS§kega prijateljstva. 2. Turdija se
odpove svoji suvereniteti v Bosni. 3. Av-
strija vrne SandZak. 4. Avstrija dovoli po-
viSanje turSke carine od 11 na 15%. 5. Av-
striia zagotavlja, da varujie v Bosni vse
konfesije enako, vsem da svobodo kulta,
svobodo ob¢evanja s pristoino cerkveno
oblastio in popolne drZavljanske pravice.
0. Avstrija privoli pogoino v izpremembo
svoje konzularne sodne oblasti in poStne-
ga prometa, 7. Plata 2'4 turSkih funtov.

PRED MIROM.

Belgrad, 19. jan. Srbska vlada hoce
Sc¢ enkrat v posebni noti velevlastem po-
Aasniti svoje staliS¢e.  Zahteva mali del
zemlje, Ki j¢ potreben za teritorijalno
skupnost Crne gore in Srbije, kar se naj
stori v obliki regulacije meje. V noti o
aneksiji Bosne in Hercegovine ne bo go-
vora,

DEMONSTRACIJE DELAVCEV V
DRAZDANIH.

Drazdani, 19. jan. 10.000 delavcev ic
demonstriralo pred kralievo palato za
splo$no volivno pravico. Policija je s sab-
liami §la na delavee. Na kocijo, v kateri
se je pripeljal krali domov, so delavci
metali kamenje. V mestu je veliko raz-
burjenje.

e NESRECA NA ZELEZNICI.

Monakovo, 19. jan. Brzovlak Dunai-
Pariz je pri Karolinenfeldu pri Rosen-
heimu zadel ob tovorni viak. Lokomotiva
in pet voz ie skocCilo s tira. En potnik iz
Augsburga in nekaj Zelezni¢arjev je lahko
ranjenih.

KOLERA V PETERBURGU.

Peterburg, 19. jan. Kolera se vedno
holj Siri.

15.000 KLOBUCARJEV STRAJKA.

New-York, 19. jan. 15.000 klobucar-
iev iz raznih tovaren je pricelo Strajkati,
ker niso dobili zvisanje plad. V znamenje
solidarnosti  bodo izbruhnili $e¢ drugi
Strajki.

V POTRESNEM OZEMLJU.

Reggio di Calabria, 19. jan. Zdrav-
stvene razmere so povoljne in gospodar-
sko Zivljenje se ¢imdalie bolj razvija.

Messina, 19. januarja. Med razvali-
nami Se vedno raziskujejo. Zdravstveno
stanje prebivalstva in vojakov je dobro.
Zivlienje v mestu postaja vedno bolj Zi-
vahno. Ponoci je bilo Cuti nekoliko po-
tresnih sunkov.

LISTNICA UREDNISTVA.

Slov. kat. akad. drustvo »Danica« na
Dunaju: Dopisnico, da se vrsi na Dunaju
danes, 19, t. m. zvecer ob¢ni zbor »Dani-
ce«, smo dobili v Ljubliano danes dopol-

+ dne, 19. t. m. PoS$tni peat kaZe, da je do-

pisnica bila oddana na Dunaju v&eraj dne
18. t. m. Za pravocasno objavo torej pre-
pozno!

Opozarjamo na danasnji oglas jubi-
lejnih sreCk za wvdovski in sirotinski za-
klad. (¥lavni dobitek znaSa 25.000 kron.
Zrebanje bode Ze 21. januarija
19009,

Dobivanje zob.

Dajte trpe¢im ,Scottovo emulzijo in
trdno bodo spali ponoéi.

rastejo brez boledin, brez
ovir v prebavi in postanejo
beli, ravni in moéni. Otrok
uziva rad Scottovo emul-
zijo. Neredno prebavljanje
se zbolj3a.

Cena originalne steklenice
- 2 K 50 vin. -

Dobi se v vseh lekarnah., -

Priston le & o
tiamko ~— ri-
bicem — kotgn-
rancijakim 1nn-
kom Seattove-
g% ravoanjs -

Dekle se ISce

k mali druzini, katera zna kuhati, malo
Sivati in se razume tudi na wrt.
Natanéno pove gospa Walfling, Stritar-
jeve ulice, v Ljubljani. 157 21

Naroéajté wolovenca“! Kjer eden ne
zmore naro¢mine, maj se jih mareci
®eE™  vel skupajl R

TRZNE CENE.
Cene veljajo za 50 kg.
Budimpesta 10, januarja

PSenica za april ., 1272
PZenica za oktober 1. 1909 1081
Rz za april 1. 1009, 1004
Oves s april 8 50
Koruza za maj 1. 1909 727

Efektiv 5 drazje.
Meteorologiéno poroéilo.

Vitina n. morjern 306'2 m. sred. zradni tlak 736'0 mm

g Cas opa- gi::g? gr:::rr | ‘ égg
S covanfs metra | po Vetrovl Nebo ax.
v mm i Celzlju | | (-
i‘8| 9. zvel, I 7422 I; 45 sr. sever jasno g
f. z]ulr 397 —84 sr. ssvzh. & i 00
2 2 pop | 378 00 ' sr. svzh. | obla¥no i

Srednja véerajinja temp. — 40, norm. — 2'4°,

Za vse dokaze iskrenega solutja
povodom bolezni in ob smrti iskreno

B Antona Rebek-a

¢ kr. viSjega davEnega nadzornika v p, M=

| kakor tudi za Eastno spremstvo na
zadnjem potu pokojnika, izrekamo l
tem potom vsem sorodnikom, prija- |
, teljem ter vsem ostality udele2encem |
tu v Ljubljani kakor tudi v Skofji Loki |
svojo najtoplejio zahvalo.
“i Posebej se e zahvaljujemo gospo-
PG| doma dr. Demet, Bleiweisu vit. Trste-
| niskemu in dr. Andreju Lisjaku, ki '
| sta z veliko skrbjo pomagala dragemu
| pokojniku v dobi njegove bolezni.
Vsem prisréna zahvalal

Ljubljana, 18. jan, 1909.

Globoko Zalujofl ostall,

Slavnermu ob¥nstvu, posebno pa pre-
Castitl duhovilini in cerkvenim predstoj-
niitvom priporotam svojo dobro nrejeno

podobarsko In pozla-

tarsko obrt
v Wolfovih ulicah st. |

nasproti frandidkanske cerkve

ter vsa v vso to stroko spadajoda dela
kot izdelovanje oltarjev, priZnic, taberna-
kljev itd. in zagotavlja kolikormoZno umetno
In fino ter trpe¥no izdelavo po lastnih in
predloZenih naértih.

Cene zelo zmerne! Priznano dovriena delal
466 Z odlitnim spoftovanjem 52 43

Aleks. Gitzl

podobar in poxziatar.

Sivilje in ucenke

Anton Sarc, Ljubljana So. Petra c. 8,
HERIENPIAES

Trgovina na drobno

Franc Ksav. Sodvan
je zdruzena
o otvoritve noveom lokala

z detajlno trgovino

v Bleiweisovi hisi
Mestni trg sStev. 24.

155 3—1

Zrebanje %e pojutrajénjem.

2200 dobitkov | krona

Jubilejne srecke | =5 .G

za vdovski in sirotinski zaklad ,Eintracht*. }
2200 dobitkov "

ww Glavni dobitek &a

kron vreden

Dobe se v c. kr. tobakarnah, loterijah, poitah,
menjalnicah 1 t. d. 3459

!VNELE-AKTUALNO!

,Velik moment"

Politicno razmisljanje ob veselem

preobratu v dezeli Kranjski

ustanovno
: leto
1860.

Pristno, ce
na pod

gumi in modno blago.

Vsak dan jih izdela
tovarna

60.000 parov!
Edini kontrahenti: Messtorif, Behn & Co., Dunaj, I

Prodaja na drobno v vseh boljSih trgovinah za Sevlje,

Izdajateli: Dr. Ignacii 2itnik.

Tisk:

sKatolidke Tiskarnee.

Odgovorii mredniles Ioon St



